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Horvitorszdgnak Magyarorszigtél’ kiilon 4ll4-
sat, vagy legalabb Magyarorszagénal ‘a kiozos poli-
tikai kotelékben elényusebb voltdt Szakmérdy Ja-
nos horvatorszagi itélémester, s utébb, .az itélémes-
terség megtartasaval kiralyi szemelynok mar ez- .
elétt két szazaddal riem minden szabatossiag nélkil
formulazta, még pedig vers‘,ekb,en, ekkép: '

Illa ego Slavomca, ac.jam dlcta Croatla tellus
(En szlavoniai f61d, de ki most mar Croatlanak hlvatom,)

Pars quondam Illyrii Pannoniique $oli,”

(Része hajdan Illividnak és Pannonifnals,) PRI
Post varias exempta vices tandem addita Christo,
(Kiilonféle hanyatasok utén végre kereszbyénné ki vdllam,)

Hungancae junxi me soclam ipsa mitrae;

(Magam magamai kapcsoliam a magyar koronahoz H
Prima mihi de rege novo sunt vota legenda,
(Engen illet oz 6136 szavazal’az vj kirdly valasztasaxral)

-

Primus in ungarica nobilitate locus;” - .~ . 7.

IS

(Eagem illet a magyar nemességnél az elsé hely ;) Co
Stellam animalque insigne gero gens martia Martis; D
(Cztmeremben csillagot, és-mint harczias nep, Mars allatat vxse!em )

Jus aequale Hunnis est mihi, taxa mmor, : -

‘(Aunyi joggal birok mint a maayarok €és kevesebb adét i‘zetek B
Marti aliquando crucem junxi pro stemmate binam ,

(Murshoz valamikor czimeriil kettds keresztet kapesoltam, )

1



2

Catholicae solum religionis amans;
(En ki csak a katholika hitvalldst szeretem;)
Saepe in caesareum ruit imperterritus hostem
(Gyakran félelem nélkill rohanja meg a torok ellenséget)
Noster eques, verum hine, quid nisi nomen habet.
(A mi lovassdgunk , de ebbdl van-e egyéb haszna mint hirneve.)
Terra Bohema viris est culta et dedita nostris,
(A mi vériinkbd! valék mivelik és birtokoljdk Csehorszdgot)
Sunt fundata meis Polona regna viris.
(A mi vériinkbdl valok alapitottdk a lengyel tartomdnyokat.)
Quae varia in plures emisi examina gentes
(En ki t5bb orszégokba bocsatottam néprajokat)
Jam Colapi et Savo vix fruor atque Dravo.
(Mér a Kulpdt, a Szdvdt s a Drévdt is alig birom.)

Torténelmi téveszmék, tulsigosan felcsigazott
nemzeti onérzet s koltéi dbrandozés — mely utébbi,
agy latszik, valamennyi déli szlav népségekkel ko-
z0s, és irodalmuk termékeinek néha sajat bajt kol-
cs6noz, de mely nem mindig engedi velok prézai va-
lésdgukban litatni a tényeket s a tirgyakat —
egyirant jellemzik mind Szakméardy felebbi thesi-
seit, mind ezeknek kés6bbi tudominyosabb szerkesz-
tését a Skerleczek, Kusseviesok, Kukuljeviesok sat.
irataikban; jellemzi a f. e. februarius 14-én kelt zég-
rabi korlevelet is, mely azt akarja bebizonyitani:
hogy a horvét, dalmat, szlavoniai kiralysag a quar-
neroi szigetekkel egyiitt jogilag mindenha csak ,szemé-
lyiunio alapjén‘ allott 6sszekottetéshenMagyarorszig-
gal. Es e korlevelet ama typuson kiviil, ha nem csalé-
dom, — s csalédnadm bar — még két vonds jelzi: egyes
részeiben roszul eltakart nemzeti ellenszenv és szdz
helyen kirivé guny a magyarok ellen, kik az ellen-
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szenvet nem viszonozzik ellenszenvvel, mert a kon-
kolyt nem hagyjik kionnyeden felesiragni sziveik-
ben; s kik a gtlnyra nem felelnek glnynyal, mert
azt magokhoz, de a  horvatokhoz is méltatlannak
tartjak. Ez oknél fogva az egyiknek gy mint a ma-
siknak jelen iratomban sem lészen nyoma; s iigye-
kezni fogok, hogy a mit felebb a horvat publicistéak-
ban géncsoltam: a torténelmi téveszmék, a tulsigo-
san felesigazott nemzeti 6nérzet s a koltéi dbrandozas,
mikt6l — hiszem és vallom — ami publicistaidolgo-
zataink sem voltak mindig mentek, ne lidérezkedjenek
azon commentarban, melyet a zagrabi korlevélhez
fiiggesztek. Bevezetésiil kezemet nyujtofﬁ ir¢janak, a
magyar testvér a horvat testvérnek, ki nem azért
fogtam kezembe a tollat, hogy a félreértéseket vreg-
bitsem, hogy a meghasonldst megujitsam; hanem
hogy kolestnos kimagyardzas altal elvégre megér-
tsitk egymaést, s magunk megnyugtatisa utén — a
mely korckben egyikiink vagy masikunk hallga-
tékra talal — honfitdrsainkat is megnyugtassuk.

| | B
A k'cileevél igy kezdédik:

,Kedves testvérek és baratok!

‘Soprony megyéhél egy atirat érkezett hozzank, mely-
nek tartalma benniinket elragad s a testvéri szeretetnek, a *
szomszednepl egyetértésnek utolsé idéhen, fajdalom, mar
csak pislogé parazsit ujbol felszitotta.

Kozoljiik azt veletek, draga testvérek, hiteles lenyo-
mathan, hogy azon érzelmeket méltanyolni kepesek legyetek,
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miknek benyomasa alatt a mi, a nevezett megyéhez intézett
szivélyes és egyeneslelkii valaszunk 1étre jott.

Egyik és masiknak atolvasisa utén el kellend jsmerne-
tek, hogy abban mintegy az isteni gondviselés varazsintése
fekszik, mely a kozbenjardi, a mis tisorsotokra nézve fo-
fontossagu szerepet az utolsé, mondhatndk, eldontd perczben
épen Soprony megyének rendelte

A szeretet, mely a horvitok és magyarok kozt az el-
mult év folytan tobbszorvos izben kolesonss megkedvelés 4l-
tal nyilvanult, megkezde hiilni; a testvéri egyetértés, me-
lyet a magyarok és horvitok lehellének, egyszerre mintegy
konyoriiletlen vardzslonak kegyetlen csapasara ismét hatralt,
s az 6szinte kibékiilés ténye, az 1848-ik évben megszakadt
nemzeti kitelék megujitasanak ténye, melyrél azt hivék, hogy
mar mindkét kézzel szilardra kotottiik, elkezd lassankint fel-
bomlani, mig végre semmi egyebet egy nyari kodnél nem fog
abrazolni, mely annak idején a legujabb napokban tapasztalt
keserii csalédasok tengerében eltiinik.

.Amde, mint monddk, épen a tizenkettedik éraban nyuj-
tatik nekiink a magyarok nevében a testvéri kéz, épen azon
megyébdl, mely részben horvat honfiaktél van népesitve;
-egy megyéhdl, mely a legnagyobb magyar, Széchenyi Istvan
cléttetek szent s miattatok elSttiink 1s driga tetemeit rejti;
s 6nként megragadott benniinket azon gondolat: vajjon nem
jo numeniink akarata-e, benniinket még jékor visszatartani
azon tatongé orvénytdl, mely elSttiink megnyilik.

Ezen gondolat minket & meggydz8dés egész hatalmaval
megragad ; s még azon perczben is, midén megyéitek koziil
tobben nemzeti és allami autonomiank megsemmisitése végett
a vagékést elleniink emelték, s midén némelyek koziiletek
. ghnyt és gyaldzatot vetnek a mi becsiiletes horvat arczunkba,
hataroztuk el magunkban, nyiltan és merészen, mint a régi
horvatok utédaihoz illik, hozzatok, magyar testvérek, egy
sz6t szolni, mely az egyetértés és békiilékenység ugyanazon
szellemet lchelli, mint Sopronymegye fennemlitett irata
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A testvéri szeretet nyilatkozdsainak, melyekre
a lefolyt év tobb izben alkalmat.nyujtott, nem or-
vendettek inkabb' a Sidvanil, mint :a Duna s Ti-
sza partjain;-és a magyarnak eddigi magatartasabol
vildgos; hogy 6 most is azon téren vél'allani, melyre
1860-ban annyi lelkesedést' vitt magaval: az egyet-
értés terén. A zagrabi korlevél ir6jatigy tudja, hogy
a ,testvéri egyetértés,“ mely csak imént allott hely-
re, ismét ,,halral;* s csakugyankell valaminek lenni a
dologhan, maga a korlevél hangja is 1lyesm1re mu-
tatvan. : -

A mi hatdésigainknak mar tobbszoros alk’tlmuk
volt ezt tapasztalniok; de mi nyugodt lelkismeret-
tel mondhatjuk, hogy ama hatrilasra mi, magyaro-
kul, nem szolgaltattunk alkalmat, kik a nem tudom
miféle rémképekkel viaskodé horvat journalistika
mérges és mindig mérgesebb kifakadasait hénapo-
kig hallgatassal vettiitk ; még e korlevél kiozzététele
utén is sajat journalistikénk, nem hogy-a kolesont kol-
csonnel fizetné, arra hivan fel torvényhatésagainkat,
hogy a korlevél megvitatasat halaszszak az orszag-
gyiilésre, mit a felhivottak, nem akarvin az ingerlé-
kenyt még ingereltebbé tenni, gy latom, meg is
cselekesznek valésaggal.

Azon vadat, hogy ,megyéink koziil tobben a
horvitok nemzeti és allami autonomidjidnak megsem-
misitésére vagokést emeltek volna® — most 1860
1861-ben — kénytelenek vagyunk mindad-
dig alaptalannak nyilvénitani, mig ama megyék
meg fogtak neveztetni. Igenis megyéink koziil tob-
ben szorgalmaztdk a Murakoznek Szaldhoz “vissza-
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kapcesoltatdsat, siirgették Fiuménak, mint a magyar
korondhoz tartozé kiilon testnek, Horvatorszagtol
elkiilonitését ; de ezen kovetelés a jognak kivetelése,
s altala a horvat autonomia nem sériilbet meg, altala
ganyt és gyaldzatot senki sem vethetett a becsiile-
tes horvat arczokba, mert mind a Murakoz mind Fi-
ume csak oda keriilnek vissza, hovdaz 1848-ki meg-
hasonlésig, — melynek megujuldsitél méltan rette-
giink mind mi mind a zagrabi korlevél iréja — jo-
gosan tartoztak, s hovd visszakeriilniok sajat forré
ohajtasuk. ' :

Fo]yiatja a korlevél:

»Mi be'nnéteket dszinte becsiiletes emberekiil tanultunk
ismerni ; tudjuk, hogy szivetekbe be van vésve az igazsigér-
zet, mely egy ideig elnémulhat,” de soha ki nem irtathatik.
Hétszaz éves egyiittélésink nem mult el nyomtalanal felet-
tiink, s mi nalatok is megtanultuk ugyanazt tisztelni, a mi sa-
jat kebliinkben gerjed: mindenki irant forrd igazsagérzet,
s habar ellenségiink volna is az; j6 ,lagy, majdnem tulsago-
san érzd sziv ezen fonak, mindenféle fondorlatok altal eldsg-
lelesitett vilag irant; s bizonyos nemzeti biiszkeség, mely
nem tiri, hogy nkény uralkodjék felettiink, a vilag barmely
tajardl j6jjon is az. ,

Hol ily elézmények vannak, ott azoknak megfeleld ko-
vetkezményeknek is kell lenni, s ezért azon tskéletes meggyd-
zédéshen, hogy szavunk hozzatok nem fog pusztaban kialtas
gyanant elhangzani, fogunk feladatunk megoldéséhoz.

Apostoli kiralyunk az 1860-1k év oct. 20-kai csaszari di-
ploma altal a nagy ausztriai dllam Gsszes népeinek altaliban
s kiilondsen a magyar népeknek s az ezelétt Magyarorszag-
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gal egyesitve volt orszigoknak historiai jogaikat részint visz-
sza, részint megadta Ily modon 1épett életbe, a ,,historiai egyé-
niségek elve, melyért a magyarok és horvéatok a birodalmi
tandcshan merészen és batran kitzdsttek, s melynek az alapké-
nek kell lennie, melyen a banhoz intézett m. e. october 21-kei
csaszari kézirat szerint a horvat és szlavonorszagi kiralysagok
viszonyainak a Magyar kiralysiggal meg kell kottetnisk.

Ezt, szeretett testvérek és draga baratok, soha sem sza-
bad szem el8l tévesztenetek, mert kiilonben az alkotmény-
élet azon talpalatnyi széles terét, ‘melyen veliink kozosen all-
tok, magatok asnatok ald, feledve hogy az emlitett csaszari
diploma, az annak kivetkeztében leérkezett kéziratokkal az
egyetlen pont, melyre nektek és nekiink sziikségiink van,
hogy Archimedesként az absolutismus épiiletét sarkaibdl ki-
emeljiik.

De ha ez igaz, pedig hogy igaz, bizonyitja régéta foly-
tatott politikai életiink, akkor, draga testvérek, el kell azt is
ismernetek, hogy a horvatok és szlavomaiak, szintugy politi-
kai, térténelmi nemzetiséget képeznek, mint most ti maga-
tok, s hogy mindazt ki kell keriilnetek, mi ezen nemzetiségen
csorbat ejthetne. Mivel ti, ha ezen politikai térténelmi nem-
zetiségiinket barmiként is meg akarnatok tamadni, magatok
szolgéltatnatok a fegyvert megatok ellen azoknak kezébe,
kik arra torekszenek, hogy a ti torténelmi nemzetiségteknek
se adassanak meg mindazon politikai s alkotmédnyos jogok,
melyek azt a torténelmi jog szerint megilletik.

Ti, kedves testvéreink és draga barataink, igen jél tud-
jatok, hogy minek vagytok még hijaval, miel6tt azon dllds-
pontra hagnatok fel, melyet torténelmi jogotok szerint elfog-
lalni ohajtatok. Tudjatok, mily sokféle nehézségek gtrditet-
nek utatokba, s mily keserli hazafias kinyeket ont a felett
‘hazafias szivetek, miket véletek egyiitt mi is ontunk. Tehat
mindezeket itt megemliteni felesleges volna, mivel mindezt
ti is szintugy érzitek, noha nem azon mérvhen, melyben mi
horvatok érezziik, a mennyiben nekiink koézos sebeinken ki-
vill még kiilsnss sebeink is vannak.
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Nektek, kedves testvéreink, ezen éllitds paradoxnak
latszhatik, holott pedig az tiszta igazsig. A mi helyzetiiuk
ugyanis tetemesen kiilonbozik a tiétektdl, szintugy mint két,
ugyanazon anyatél szilletett testvérek allasa s korillményer
kiilsnbszhetnek.*

A mi szives, a mi testvéri van e fejezetben, azt
mi lelkiink, sziviink teljébél viszonozzuk.

Elismerjiitk készséggel, hogy a horvatok poli-
tikai, torténelmi nemzetiséget képeznek,s hogy meg-
adand6k nekik mindazon politikai s alkotményos
jogok, melyek oket a torténelmi jog szerint meg-
illetik. : '
Nem tartjuk paradoxnak, s6t hiszszitk valljuk,
hogy a horvatoknak azon sebeken kiviil, melyek a’
mieinkkel kozosek, még kulonds sebeik is vannak, s
ajanlkozunk, — mint ugyanazon anya gyermekeihez
illik .— velok tehetségiinkhez képest kozremiikvdni
ezen kiilonos sebeknek is orvoslasira. Higyék el ne-
kiink : azért is ohajtjuk, hogy minél kizelebb 4llja-
nak hozzénk, hogy ne barangoljik be tavol téliink a
végtelent : mert kizremitkodésiinknek csak ezen elé-
feltétel mellett lehet foganata.

iV.

Folytatja a korlevél:

»Mi horvitok, miutdn még a VI-ik szizad végén s a
VIl-ik elején jelen honunkba bekoltoztiink s annak hatérait,
a Drziszlavok hazébéli belfoldi horvitkiralyok uralma alatt,
az ddriai tengert6l éjszak felé a Dundig, nyugat felé a mai
Karintidig,s kelet felé a Fekete Tengerig kiterjesztettiik,utolsé
nemzeti kirdlyunk II Istvdn haldla utin épen ugy 6sszenét-
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tiink egymaskozt, mint tiis az Arpé,d hazbdli nemzeti kira-
lyaitok kihaltaval egymas kozt dsszenbttetek.”

Orvendetes jelenség, mely némi reményt nyujt,
hogy a horvat tudésok egyéb historiai téveszméikbol
is ki fognak bontakozni, azon koriilmény : miszerint
a horvatok egyazonsdga a régi illirekkel, a horva.
tok autochthonsiga- az altalok ma lakott fsldon,
nem szerepel a zagrabi korlevélben. Miéta a jambor
Kattancsics Péter sajit’ hypochondrijat a horvat
antiquitasokra is elragasztvan, e tétel apostolaul sze-
godott : divatta, igen kértékony divattd valt Horvat-
orszaghan, azt versent apolni és versent tovabbfej-
leszteni. Kussevics Jézsef Horvatorszdg helyhaté-
sagi jogairdl késziilt munkacskajst 1830-ban e sza-
vakkal nyitja meg: ,,A szldv népek, mindkét Panno-
nia 6slakosai és autochthonai, nem a VI-ik szdzad-
ban, mint némely irék hitték vala, vandoroltak be
els6 izben a rémai tartomanyokba, hanem méar sok-
kal koribban birtdk Dalmatidt, Dacidt s a két
Pannoniét, és ezeknek szabadsigaért hadakoztak
a rémaiakkal.“ Nehdny évvel késobb az illiris-
mus 0Osszes rendszere, még boldogtalan nevét sem
véve ki, a horvitoknak s ama hajdani illireknek
egyazonsagara épitetett. S Utienesovics O. M. ,,a déli
szlavok hazkozssségének« ir6ja, ki az 1839%,,-ki po-
zsonyi orszaggyiilés karait és rendeit arrél vadolja,
hogy 6k a déli szlavok ama hazkiozosségének meg-
buktatdsat vették czélba, az Gsszes szldvsag ama pal-
ladiumaénak, melyet — gondolom — még hir-
b6l sem ismertek, — Utiesenovics, mondom, még
1859-ben is_hirdette a vildgnak: ,az illir szldvok
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nagyobb része Krisztus el6tt mintegy hirom sziz
évvel, a gael celtdk altal, a Karpat felé, mely
megett Oshonuk volt, szoritaték, hatszdz s egyne-
bhany évvel Krisztus utin onnan visszatérends.*

Hogy a két évvel ezen kissé kiilonecz, s az al-
lamgazdaszat jézan elveivel ellentétben all6 munka
megjelenése utidn kelt zagrabi kiorlevélaz illir Almokat
még egyetlen egy széval sem érinti, abban — ismét-
lem — orvendetes jelenséget latok, mely a horvat
tudésok lassankinti kidbrandulédsat remélteti velem,
még pedig annil bizodalmasabban, ha résziinkrél mi
is békét hagyvan az Alomhiivelyezésnek, szintén
nem buavérkodunk az ©zonvizben, melybol csak
algyongycket hozhatni fel; ha résziinkrsl, mon-
dom, mi is felhagyunk, magunk 4mitasira az 6kor
vagy épen a historia el6tti korszak valamennyi nagy
népneveit azonegyeknek tartani a magunk nevével.

A VI-ik és VII-ik szédzadbeli Horvatorszag ha-
tarait illetéleg, készséggel hiszem, hogy azok dél-
rél az Adridig terjedtek, mert a hozzitartozott
Biograd, a mai Zara-Vecchia, az Adrianal fekszik;
azt sem vonom kétségbe, hogy nyugotrél a mai Ka-
rintidba nyultak bé, sét Schonlebennel Ggy véleke-
dem, hogy a VII-dik szdzadbeli horvitok Pannonia
Savidnak azon részét, mely a Sziva és Kulpa kozott
a mai Alsé-Kraini képezi, erés karral birtokolték ;
am legyen az is, hogy éjszak felé a Duniig, azaz:
a Duna azon részeig, melyet az abba omlé Drava és
Szava kozbefognak, terjedtek legyen, mit azonban
neheztelni fognak a szerbek ; dehogy kelet felé a Fe-
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kete Tenger szolgilt volna neki hatarul, arrél — bo-
csanatot kérek — semmit sem tud a historia.

> ‘A historidban ezt olvassuk :

Az avarok, kik a VI-dik szdzadban, a Volgatél
j6éve, Pannonia sikjain letelepedtenek, a VII-dik sz4-
zad elsé felében — 636. tajban — a Szavan Atkel-
tek, Dalmatiat elfoglaltdk, a rémai gyarmatokat ki-
{izték, Salonat feldultak. A keleti csaszarsag székén
akkor Heraklius ltvala, (610 — 641.)kia persakkal
és saracenusokkal valtig 1évén elfoglalva, az avarok-
ban kétszeresen veszedelmes szomszédokat latott; fel-
hivta tehat ellenck a fehér horvatokat, kik akkoron,
mint Constantinus Porphyrogeneta irva hagyta, a
Karpaton tal, s mint a legujabb szldv irék, név-
szerint az oroszok is hiszik, a mai Galiczidnak nyu-
goti részében laktak volt.

A fehér horvatok megfeleltek a klvaneagnak
Egy nemzetség — mondja a csaszéri ir6 — tudni-
illik, 6t fivér: Klukas, Lobel, Kozenczes, Muchlo és
Krobat, s két novér: Juga és Buga, az §véikkel elin-
dultak és Dalmatidba érkeztek. A horvatok és az
avarok kozott habora keletkezett, s nehdny évig tar.
tott hadviselés utdn gy6ztek a horvitok, kik az ava-
rok részét megolték, a tébbieket aldvetették magok-
nak; és ezen id6 6ta — tortént ez 642. tajban - a
horvatok birtokoltdk ama tartomanyt 1).

A gybzelem utin felbomlott az ©t nemzetség
kozott a kotelék. — A horvatoktél, kik Dalmatidba
jottek; irja ismét Constantinus, egy rész kiilonvalt, s

1) De admin. imp. c. 30. 31.



12

elfoglalta Illyricumot és Pannoniét 1), (a Drava és Sza-
va kozotti tartoményt érti) — s eszerint a fehér hor-
vatok nem egy, hanem két allamot alkottak, a tenger-
partits az éjszakit, melyeknek, ha egy egész képében
gondoljuk, keletrol a Verbasz vize, nyugotrél a nori-
cumi hegyek, délr6l az Adria, éjszakrél a Drava
szolgéltak hatarokul. '
Osi hazajokban, a mai Galiczidban a fehér hor-
vatoknak keleti szomszédaik a szerbek wvoltak, kik
-amazok példajara szintén atkelvén a ~Karpiton s a
‘Dunén, Herakliustol, Ggy latszik, 640-ben, a thessa-
loniai theméban kaptak foldeket. De rovididé mulva
— ezek Constaniinus szavai, — jénak latszott ne-
kik, haza menni. Mar megettok hagytak a Dunat,
midén {ettcket megbdnvdn, a csiszértél, ennek
belgradi helytartéja 4ltal, mas foldeket kértek,
ki nékik, mert akkor azon f¢ld, mely most Szervia-
nak neveztetik, valamint Gagania is, az avarok be-
rohanasal miatt pusztin allottak, lakul adta e tarto-
méanyokat. — Ebhezképest a szerbek, kik valésziniileg
rokonaikat, a horvatokat, az avarok elleni hadvise-
lésben tamogattak, uj hazdjokban, mint amott a ré-
.giben, még egyszer keleti szomszédaikkd valtak a
‘horvatoknak ; foldjeik a Verbésztél a Kolubar vizé-
ig, s a Dunatél délfelé olyképen terjedvén, hogy
Croatia kortl az adriai partok hoszszaban ivet képez-
tek, Durazzéig.
A horvat allamok, azonképen mint a szerbek,
egyelore nem voltak onallé, fiiggetlen dllamok.

1) De admin. imp. ¢. 30.

~
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" A szerbek és horvitok — irja azujabb orosz tor-
ténetvizsgalok egyik jelesbike a moszkvai ujsag: iro-
dalmi mellékletében — nem vonakodtak Herakliust
féurokul -ismerni. A caesarok hatirozatdhoz képest
Illyricum és- Dalmatia a rémai birodalom nyugoti
részéhez tartozvan, Hetaklius papokat hozatott Réma4-
bél, kik a horvitok és szerbek tetemes részét meg-
keresztelték s ket a spalatroi érsek ala adtdk. Meg-
kereszteltetésok utan a horvétok — mint Constanti-
nusnal olvassuk — 1ek'dtelez_ték magokat irdsban s
itnnepélyes eskii 4ltal, hogy idegen. foldre nem tor-
nek, s békében élnek mindazon .szomszédaikkal, kik
Sket bantatlanul hagyjik; és arémai papatél viszont
biztositast nyértek, hogy Isten, ha masoktdl megta-
madtatnak, ket Krisztus helytartéja altal oltalmaz:
tatandja!). Heraklius gyengeutédai alatt tényleg meg-
sziint a bizanczi féuralom; de ekkor is mindkét faj,
nevezetesen a horvatok, békén maradtak s teljesen
elnémultak a kilenczedik szdzad kozeledéseiglen.
Csak rémséges csapasnak sxkerult paeswltasabél fel-
¢ébreszteni a népet. ,

- Ezen csapés a frank jarom volt.

Miutén nagy Karoly a longobard kn‘alysaoot
774:ben, Friault 776-ban elfoglalta ; miutdn a bajo-
rokat Tasszilo alatt s a karantfoldi keresztyén szla-
vokat magénak aldvetette: a magyarorszagi ava-
rokra tort, kik neki nyolez évig alltak -ellen, s kik-

nek bukasival a horvétok is — éjszakiak délsza-
kiak egyirdnt — magokra vették a frank jar-

1) De admin. imp. ¢. 31.
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mot. Igy keriilt az éjszakiaknak Sziszeken székells
nagyfejedelme 790 téjban a frankok fels6bbsége ala,
valvan a friauli érgroéftel figgé kormanyzéva; igy
lett a Széva melletti Szremboél frank erdsség, a Sze-
rémségb6l Francochorion; igy tortént, hogy 799-ben
délszaki Horvétorszig is frank hadakat volt kényte-
len béfogadni 1). Hét évvel kés6bb a dalmat tengerpart
rémal varosai is, melyek a horvat birodalomba nem
voltak bekeblesitve, nagy Karoly oltalma ald adtak
magokat. Ekkor Nicephorus keleti esiszar s a fran-
kok kizott heves wvita tdmadt, de a 811-dik évi
egyezkedés Bizancznak mér csak névleg fennallott
uralmit a déli horvitok felett Karolyra szallitotta,
azaz: a tengerparti Horvatorszdg is azonképen mint
az ¢éjszaki, frank tartoményul ismertetett; a rémai
vérosok : Zara, Trau, Spalatro, s a dalméat szigetek:
Osero, Veglia és Arba kivételével, melyek felett a
véduralmat kelet csaszéra fenntartotta maganak ?2).
Nagy Karoly halala utan a frankok fék nélkiil
garizdalkodtak a horvat tartomanyokban. A friauli
orgr6f Kadolach mindinkdbb zsarnokukksd valt;
Ljudevit az éjszaki horvatok nagyfejedelme panaszt
emelt ellene Lajos csiszar s a 818-ki német biro-
dalmi gyiilés elétt,de mind hijéba.‘ Ljudevit fegyvert
ragadott; tobb évi makacs viaskodds utdn, magok
a délszaki horvitok is ellenségeivel tartvan, megbu-
kott elvégre. A frankok kegyetlenkedései ujabb la-

1) German forrdsok Pertznél. V. &. Slavische Alterthiimer. Leip-
zig, 1844. 11. 282.

%) Eginhardus, Vita Caroli M. V. 6. Lucius J. de Reguo Croatiae
et Dalmatiae libri sex. 1. 15.
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zadast idéztek els, mely a délszaki horvatokra is el-
ragadvan, a hét évi hdboru a jarom megtorésével, de
egyszersmind a frank suprematia névleges megismeré-
sével végzédott: ,,Midén Olaszorszagban az ahitatos
Lothar, a frankok kirdlya uralkodnék, stb. En,...
Terpimir, a horvatok fejedelme (dux) stb.* "mondjém a
837-ben keltlegrégiebb horvatemlék, s ezen formula
a frank felsébbség megvallasat foglalja magaban.
Az arab hatalomnak Afrikdban novekedése,s a hor-
vat és szerb faj, egyirant veszedelemmel fenyegetvén a
rémai dalmét varosokat, viszonyuk Bizanczhoz ismét
szorosabba valt. ,A rémai virosok lakosai — olvas-
suk Constantinusnal -— sokfélekép haborgattatva a
horvétok 4altal, midén mair nem tudtdk tovabba
elviselni, a csaszarhoz folyamodtak. Basilius fel-
mentette 6ket a neki jaré adé alél, tandesul ad-
vén 6 nekik , hogy azt fizessék a szlavoknak a bé-
ke kedveert ); a praetornak pedig esak kevesecs-
két adjanak fuggosegok tanusitdséra.c A csaszari ol-
talom s a csaszari tandes iidvesnek mutatkozott, s
a délszaki horvatok -és szerbek, kovetvén a pél-
dat, nemecsak ujbol megismerték a keleti csdszar
fouralmat, hanem részben a keleti egy}ia’,zba is
beléptek. Basilius — mint szintén Konstantinus-
nal olvassuk — kovetet és papokat kiildott hozza-
jok, 's amaz a keresztelés utdn kivinsidgukra meg-
adta (azaz: megerdsitette) nekik az 4ltaluk vé-
lasztott fejedelmeket. — Masrészrél az éjszaki, a “za-
va és Drava kozti horvitsag fejedelme Braszlav, Arnulf

1) Constant. Porphyr. De admin. Imp. ¢. 30. .
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német kirdly hibérese volt. — Végre, a keleti, a
Duna és Szava kozotti horvalok, mar nehany évti-
zed 6ta a bolgarok uralma alatt allottak, kik Nan-
dor- vagy mint akkor hivtik, Bolgérfehérvarbél
és Szrembol, Szerémvarbél, az egész kornyéknek pa-
rancsoltak.

V.

Hilferding, a jeles orosz torténetnyomozé, ,szerb
és bolgar torténelem‘ czim@t munkéjiban Béla
kirély névtelen jegyzdjérol ekkép nyilatkozik: ,,A
legrégiebb magyar évkonyvir6, népének monddibél
és énekeibdl meritett, mint maga is megvallja, s pon-
tatlansdgai és dicsekedései innen szdrmaznak; de a
torténetirék nagyobb része igazsagtalan volt irénta,
midén 6t annak tarta, kibe egyaltaldban nem biz-
hatni® 1). Remélem tchat, hogy a horvat historikusok
nem fogjik nekem rosz neven venni, ha a mi név-
teleniinket idézem, kinél ezt olvassuk: -

., Lehel, Bulesu és Botond a Dunan minden ellen-
mondés nélkiil dtkeltek azon helyen, hol a Széva a
Dunéba szakad; és innen megindulvin Bolgarfehér-
vér ellen kezdének lovagolni. Akkor a bolgarok ve-
zére nagy sereggel megérkezett; masnap pedig mind-
két sereg . . . megiitkozék . . . Bolgarorszag vezére
futasnak eredve . . . Fehérvarba bémene. . . . Azutén
megindlﬂvz’m, a Vaszil kapuhoz menének, és innen
is megindulvéan, a Racz foldet meghdditak. . . Innen a

1) Geschichte der Serben und Bulgaren von A. Hiiferding, aus
dem Russischen. Bautzen, 1856. 1. 80. L.
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tengerig jutanak és Spalatro varosat bevevék, és egész
Horvatorszdgot meghoditak. . . Petrovagéra erdején
atkelve, a Kulpa foly6 mellett tabort iitének. Es azon
folyén 4tkelvén:a Szavdhoz jutinak és a Szavan at-
kelvén, Zagrab vardt bevevék. Es innen ellovagolva
Pozséga varat és Vukovért bevevék. Es innnen meg-
indulvén, a Dunén a gorog réven atkelve, Arpad ve-
zér udva.ra.ba megjovének.¢ - . :

" Hajlandé vagyok hmm, hoo'y ‘magit Spalatro
vérosat nem vették be a magyarok ; Horvatorszagot
meghodltanl sem volt 1deJ0k de hogy hadaik benn
voltak Horvétorszig belseJeben, hogy a dalmat vérc-
sokat is koriiltdborlotték, s hogy ideiglenesen, —
addig tudnllhk mig vissza Magyarorszagba indul-
tak — urai voltak a horvét foldnek, egy tizenne-
gyedik szdzadbeli dalmat ir6 is bizonyitja, ki Zéra
kés6bbi vivasarsl szélvan, mondJa LKitorolték mar
régebben a misekonyvekbol és kivakartik a szent
éneket, melynek egyik remegd verse egész Dalma-
tia szerte igy hangzott: A magyarok haragjatél,
Urunk, ments meg minket. Most bizony ezt meguji-
tani kellene és a codexekbe ujra beirni.* Ismétlem,
déli Horvatorszagnak ezen ‘szorongatésai csak ideig-
lenesek voltak ; de a horvatfsld éjszaki, Drava és
Széva koati része, huzamosabb, ideig az alakulé ma-
gyar birodalom sorsahoz volt fizve, s’ ugy a keleti,
Vakovér és Pozsega elfoglalasa. altal. ‘

Délszaki Horvatorszag: tlzennegy kerulet1 e, zZsu-
panségra volt osztva. Horvat varost hatot talalunk :
Nin (Nona), Bielograd (Zaravecchia), Skradin (Scar-

' 2
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dona), mind hérma a tengernél dalmat f5ldon; Knin,
a mai Horvatorszag belsejében, Chlevno a mai Her-
czegovinaban, és Bihacs, a Torokorszédghoz tartoz6 hor-
vatfold fohelye. A rémai varosok: Spalatro, Zara és
Trau a szomszéd szigetekkel, nem tartoztak a hor-
véat birodalomhoz, nem voltak annak kiegészité ré-
szei. Ezek egészen fuggetleniil kormanyoztik mago-
kat; a mi 6ket Horvatorszaghoz "kapesolta, az kire-
kesztéleg a kozos hierarchia vala; s a spalatroi
‘érsek lévén ennek feje, e tekintetben, ha prin-
cipatusrél lehetne sz6, az a dalmit rémai vérosokat
‘fogna illetni. A f5 horvét véros, Nona piispoke azon
volt, hogy a spalatroi érsek suprematisja alél kivon-
vén magat, a horvit egyhaz élére helye7kedhessek
de a rémai szentszek legatusai a 925-ben Spalatro-
ban tartott concilium 4ltal a salonai ( spa,latml) érse-
ket Horvntorszag metropohtal székén. megerdsi-
tettek :
Ekkor Tomiszlav volt deli Horvatorsmg feJe-
delme, kinek utéda, II. Krezimir, hatalmat Bosnidra
is kiterjesztette, Krezimir utan Derzsiszlav kivetke-
zett. Birodalma a karént hataroktél a dalmét ten-
gerpartig terjedett s a narentai tartomanyt és Zach-
lumjének részét, a khulmi foldet, magéba foglalta;
de a rémai varosok téle is fiiggetlenek maradtak; a
horvitok minden kisérletei e varosokat birodal-
mukba olvasztani, meghiusitattak Velencze &ltal.
997-ben Muczimir horvat fejedelem, mint Dandolénal
olvassuk-,,Dalmatia szabad varosait erésen nyomni
kezdvén, ezek, kozos tanacskozds utdn, oltalomért
folyamodtak Velenczéhez a szlivok kegyetlenkedé-
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sei ellen, s alattvalékul ajanlkoztak a velenczei dé-
zsénak.“ Bz — a nagynevii Urseolo — - Dalmétor-
szagba vitorldz, a felebb nevezett varosok &s szige-
tek, s kiviilsk még Raguza, leteszik neki a hiségi
eskiit, s Velencze dézseJe ezentul Dalmatla urénak
irta magat. . I ‘
Ez.volt Horvatorszag -4114sa: <~ Bosnia s'a tael-
lékletek hozza t_ai'to‘ztak'; de adalmat virosok, a régi
rémai municipiumok, nemesak adét nem fizettek tob-
.bé, hanem épen az ellenséghez, ‘Velenczéhez allottak;
a Drava és Szava kozotti Erés'z’"'n'yitiraf‘—éllottv'a;-lf'na-
gyaroknak ; s kiilongsebben ezeké volt - mai Szlavo-
nidnak nagyobb részeé Vukovar:és :P'o'zsegé birtoka
altal, — midon szent Istvan feJere tétetett o magym
.korona ' R A L T R L R !
i L ot i e e 0
) v[- et ‘t L -f’ '('!‘-i
- Hiszem , 'noha- trténeti nyomat nem talaltam,
hogy- Horvatorszig fejdelmei mind-Istvan elstt; mind
Istvén orszaglasa alatt, tobb izben megkisérlették, a
Drava és Szava kozotti tartoményt- magokhoz ' rén-
tani;.tudom, hogy ilyes kisérletek -torténtek -akkot
ron, midén az Istvin halala utin: Magyarorszagban
huzamos ideiy dulakodott polgari haborty a’nemzet-
test szélsoségeit ideig-6raig elzsibbasztotta: de ezen ki-
sérletek eredményei tartés allapotts nem fejlodhet-
tek, s az orszdg nemcsak visszaszerezte mindannyi-
szor ama fsldteriiletet, hanem, mint ‘példéul -Endre
idejében, délszaki Horvatorszagot is megnyeste: s
megrenditette.. A Drava és Sziva 'kizotti foldteriilet
2*
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visszaszerzését érti- Janos, gvercsei esperes, irvan:
»Endre (1.) meger6sodvén az uralomban, az orszag
jogainak visszaszerzésérol gondoskodott, és testvérét,
Bélat, Szlavoniaherczegévé, Radét az orszag nadordva
tette. Ezek Horvatorszag kirdlyat megszoritottak.« A
délszaki Horvatorszagot érti Dandolo, irvén: ,,Endre
(1) Magyarorszdg kiralya, a dalmatokat folytono-
san nyugtalanitvan, végre kozilok nehanya,t. meg-
addsra kényszeritett.«

I. Béla alatt azonban, vagy keveseel halala utén,
a Dréva és Szava kozotti fold- ismét, horvat uralom
ala keriilt, akkor, tudnillik, midén 1V. Krezimir —
amint Farlatusnél olvassuk —,a Szdva és Drava kozotti
részt birodalméhoz fiizte“ (mi nemde annyit jelent,
hogy elébb nem birta) ; s akkor, midén Béla lednya,
Ilona, Zvonimir horvat bénnal hizassigra lépvén
férjének a mai Horvitorszdg részét adoményul hoza.
,,Béla fiai, Geiza és Laszl6, — irja Kercselicsnél Ja-
nos gvercsei esperes —. Zvonimir' binnak novérii-
ket hitvesiil adjdk s '_\zefle.,_Sz'lavOniénak' (értsd Zag-
rab, Varasd.és Koéros megyéknek) részét. Rokonsa-
ganak a magyar kirdlyi hizzal koszonheté Zvoni-
mir, hogy IV. Krezimir halala utén, Krezimir fidnak
ellenére,sellenére egy 1066-ki oklev,élnek,-melybe[i 8
fejdelmi atya fidt nevezte srokeseiil,;Horvit- és Dalmat-
orszagokherczegévé, és 1076-ban; Gergely papanak
helybenhagyasaval, kiralydva 16n. ,,Ezen rokonsig
altal — folytatja Janos esperes — hatalmasséd val-
van Zvonimir, Horvatorszag uralkodéjava lett.s E
targyra . vonatkozolag olvassuk Turéezinal: ,,Zolo-
mer (Zvonimir) kiraly, Gejzdanak ségora, koveteket



21

kiildott Salamon kirdlyhoz és Gejza herczeghez, oly
kérelemmel, hogy 6t sajit személyskben, ellenei, a
karantok: ellen oltalmazzak, kik - akkoron a dalmat
végeket elfoglaltdk. A kirdly tehéat és a herezeg, se-
reget gyijtvén, Dalmatiaba indultak, s az elvett fol-
det neki visszaadtdk. Zvonimir tehit a kirdlynak s
a herczegeknek kiralyi' ajandékokat, dragalitos ru-
hékat, és sok aranyat, eziistot ajandékozott. Es hogy "
Turéeczi nem mesét irt, midén a Zvonimirnak nyuj--
tott magyar segédrél szél, bizonyitjak a karant tor-
ténelmi forrasok is, melyek ugyan a karantok né-:
mi diadalarél tesznek emlitést, de vilagos szavakkal
mondjak : ,,hogy Zvonimirt a' magyar herczegek se-
gitették ;* és bizonyitja a velenczei Dandolo, ki még
a latin varosok veszélyét is emliti, irvan: ,,Salamon
magyar kirdly, Dalmatia belsé helyeit nyugtalanit-
van, a zéraiakat, kik a.dézsénak fogadotthiiséget el-
eddig megorzotték, lazadasra. birta. Dé utébb meg-
hasonlds tdmadvan Salamon kirdly kozott egy rész-
rol s Gejza és Laszlé testvérek kozott a masikrol, a.
dézse Zarat, melynek lakosai vele tartottak, ‘vissza-
foglalta o ' ' .

Kvaternik Eugen 1r ,,Das historisch-diplomati-
sche Verhiltniss desKonigreichs Kroatienzu der unga-
rischen St. Stephans-krone* cz. konyvében irja: ,;Zvoni-
mir megérzotte a horvat korona souverainitasat ama::
gyar korona ellenében;* 4m legyen ; de annyi bizo-
nyos, mint Dandolébél latjuk, hogy a velenczeiek
a magyar kiralyt s a magyar herczegeket helyezték
els6 sorba; s hogy hatalméit Zvonimir, ki horvat

1
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szempontbol bitorlé volt, Magyarorszagnak koszon-
hette. o ’
Zvonimirnak 1088-ban kozbejott haldla utan
Horvatorszag egy sereg partoskodénak 16n szinhe-
lyévé, kik a koronat egyméas elél elkapni igyekez-
tek.-Koziilok Istvén, Krezimir fia, Sebenicéban ki-
ralyul korondztatott. A zavar nétton nétt, s végiil
“oly fokra hagott, hogy az elhunyt kirily Gzvegye s
véle tobb -horvat féur a magyar kirdly segédét és
kozbenjarasat kérték ki. ,Laszlé kirdly osszegyiijt-
vén boséges hadait — irja Tamas spalatroi esperes
~- jott és elfoglalta az egész foldet a Drava vizétsl
egész az alpesekig, melyek Vashegyeknek hivatnak,
semmi akaddly sem.éllvan -ellen. Aztdn atment az
alpeseken, s kezdett erdsségeket és taborokat meg-
tamadni és-sok csatat vivni Croatia hépeivel; de mi-
dén ezek egymastdl elkiilonitve, az egyik a mésikat
nem- segiti, konnyi gy6zelmet nyerhetett a kiraly.
Egész a tengeri vidékig mindazaltal nem' érkezhe-
tett, hanem hallvém,fhogy némi nép (a kunok) or-
szagiba nyomult, visszament Magyarorszagha.:
Eszerint atengermellék,Croatiamaritima, ekkor
nem keriilt magyar hatalom alé; de igen: a foldkozi,
Croatia mediterranea, mely a Szdvat6l a havasokig
terjedt; s a vizkozi, Croatia interramnensis, mely a
Drava és Szﬁ_va kozotti foldnek nyugotirészét foglala
‘magaban. Taldn még Laszl6 alatt az eddigi zsupan-
ségok helyébe, magyar mintara, varmegyék léptek,
s ‘ugyancsak Lészl6 Zégrabban — mint II. Endre
1217-ben kelt .egyik oklevele hirdeti — piispoksé-
get alapitott, mely a vallasi tekintetben még jocskan
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hatramaradt népet a hitnek és polgarisoddsnak meg-
nyerje. Puspokiil, oly férfiura lévén szikség, ki a
népnek nyelvét érti, egy Duh nevii cseh vilasztatott,
segédpapokul szomszédmegyebeliek adatvin mel-
léje. Az ekkép szervezett tartomany korményzéjava
Almos, Gejzénak fia neveztetett ki. ,,Urunk Jézus
Krisztus emberré valasanak 1091-dik évében, midén
Kyri ‘Alexius Konstantinipolyban orszagolt; azon
id6ben, mikor Lasz16 a Pannoniaiak kiralya Horvator-
szigba betorvén, Almos urat, unokagescsét, abban ki-
ralyul tette, a zarai egyhdznak pedig Endre ar volt
tisztelendé fopapja, és én Drago, Praestantius piis-
pok urnak unokadescse, mar harmadizben perjel, —
e szavakat jegyzé a Maria menybemenetelérél nevezett
zérai apédczazirda albumaba némi egykoru kéz, hogy-
Laszl6 diadalmas: hadjaratanak évét szabatossaggal
tudhassuk. SRR
‘Kvaternik Eugen tr ezen adatok ellenére kony-

vébe ezeket jegyzé: ,Minden a mi magyar volt, ki--
tzetett az orszaghol.: , Az utols6 nemzeti kiraly II
Istvan halaldig a horvit nemzet teljes souverainita-.
sat megtartotta a magyar korona ellenében.” Pedig
IL Istvar 1091-ben még élt, s maga Kvatermk ar is
késSbbre teszi halalat.

VIL

‘ Pe*er, horvit kiraly, 1092 tajban nyom nélkiil
eltumk szent Lasz16 1095-ben meghal. Haldla utan
a horvétok egy Péter nevii zsupéant, néhai I'V. Kre-
2imir rokonat, vélasztottdk fejdelmiil magoknak. E
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hirre Laszlé utéda, Kdlman, mihelyest a Magyaror-
szigon atvonult keresztesek mozgalmai engedték,
1096-ban vitézeivel atkelt Zigrabnal a Szévan, s a
guozdi hegyek kiozé vonult Pétert megtdmadta és
megolte. —

A velenczei felsébbség, mely ald a dalmat va-
rosok ezeldtt szaz évvel adtik magokat, egy idé 6ta
kénytelen volt helyet engednia normannokéinak, kik
Apulia kikot6ibdl, a foldkoziés ddriai tengeren sike-
resen versenyeztek a velenczeiekkel, s a dalmat ten-
gerparti varosok birtokéba helyezték magokat. Kal-
man ellensk indult, és Biogradot (Zaravecchiat) be-
vévén, szovetségre lépett Velenczével Apulia ellen.
Ugyanis, Dandolo, Muratorindl, irva hagyta: , K4l
wén, Magyarorszig kirdlya, ez idétt hadakat kuldott
Dalmatiaba, és megolette Péter kirélyt,lés kivetei
dltal a velenczei dézséval szovetségre lépett a Nor-
mannok ellen, és ezeknek kéardra Apuliaba is szén-
dékozott sereget kiildeni. A Velenczeiek tehat elké-,
szitették a hajérajt, melyen a magyar kiraly hadai
Apulidba vitorlaztak, Brindisit és Monopolit bevették,
s miutan harom honaplgApuhat pusztltottak 1smét
visszatértek.*

Igaz, hogy Kvaternik urezekrél, agy arrol hogy
Gaufredus Malaterra még a kovetkezd évben,
1097-ben is Zaravecchiat magyar kikotének mond-
ja, semmit sem tud; 6, ki el6ttiink nem ismeretes for-
rasokbol kiirta: ,hogy a horvat nemzet felemelke- -
dett egy szdlig, és egész hatalmaval kikergette a be-
tolakodottakat az orszagbdl, éket a Dravan éatvet-
vén;“ — de térjink vissza a zagrabi korlevélhez.
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'Folytatja a korlevél: :

»A belfoldi tizévi polgérhaborut megérezve, 1102-ben
Kalmén kiralytokat egészen vilagos feltételek .alatt kird-
lyunkka valasztottuk meg; mely feltételekre az, middn Bio-
gradban Zvonimir kiralyunk dalmat koronaJaval megkoro-
naztatott, iinnepélyes eskiit tett le.

Hogy Kalméan kiralyunk 1102-ben ismét Horvétor-
szagban volt, tudva van el6ttiink. Miéta elsé izben
egy pillanatot vetett a- tengerre, halilaig azon volt,
hogy a magyar birodalmat az Adridig ter, _]esztven ki,
népének a vildgkereskedelemhez, a délszaki polgari-
soddsnak népéhez nyithasson utat. Ennélfogva nem
csoda, hogy midén 1102-ben ldzadas tort ki Horvat-
orszigban, mert a velenczeiek — ugy latszik, nehez-
telésokben, hogy Kalmén kiilonvalvan t6lok, az apu-
liai normannokkal szovetkezett, — szittdk kozte s a
horvatok kozott a meghasonlas tiizét: atkelt a Dra-
van, s a lazadast egy csapassal elfojtvan, megérke-
zettnek vélé az id6t a dalmat varosoknak meghé-
ditasara. Az 1102-diki bhadjiratra vonatkoznak a
spalatroi esperes e sorai: ,,Kdlmén zord lelkii férfi
1évén, feltette magaban, hogy az egész foldet a dal--
mat tengerig uralmanak jarma ald veti. Jott tehdt
nagy fegyveres készileltel és- megnyerte a szldvsag
hatralevo részét, mely Laszlé altal elmelldztetett.
Jott atengerig, hogy atengeri varosokat is elfoglalja.«

S esakugyan el is foglalta. Spalatro késett ma-
gat megadni, de’végre mégis Crescentius plispok ta-
ndcsara a véaros kapii megnyiltak a kirdly -el6tt;
»¢s a spalatrolak — mondja az esperes — elébb
ugyan a fobbek, aztdn az ifjabbak, végil az egész
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lakossag, letették az eskiit, hogy Kalman kiralynak
és utédainak, és Magyarorszdgnak, minden idében
aldvetettek és hivek fognak maradni.“ Kélmén meg-
erositette a spalatroiak szabaditékait, s meg Trau
és Zara varosokéit is, melyek az amazok 4ltal adott
példat késedelem nélkiil kiovették. Hogy magét ezen
diadalai utén Horvat- és Dalmatorszdgok kiralyaul
koronaztatta, tudjuk, mert egyik oklevelében ez all:
,Urunk Jézus Krisztus emberré véildsdnak 1102-ik
évében, én Kalman, Isten kegyelmébsl Magyar-, Hor-
vat- és Dalmétorszagok kirdlya, elSleges érett ta-
nacskozas kovetkezésében, miutin megkoronaztattam
a tengerfeletti Biogradban, a kirdlyi véarosban® stb.
De ugyan hol taléltathatok fel azok ,,a vildgos felté-
telek“ melyekre megeskiidott ?

Igaz, a spalatroi esperes munkéjanak végén ezt
olvashatni: . :

-»A jéemlékezetii Tamds arnak, a spalatroi egy--
hiz néhai esperesének emlékirata. — Kalman, Léaszl6-
nak, Magyarorszag kirilyénak fia, elnkslvén az or-
szagban atyja helyett, és mert nagy hatalommal
birt, feltette magaban, hogy egész Croatiat a dalmét
tengerpartig uralmanak jarma alafogja. A Drava vi-
2éig jott seregével; a horvatok pedig értesiilvén a
kiraly megérkezésérél, seregoket Gsszegyiijtottek és
késziiltek az iitkozethez. A kiraly pedig, tudomasara
jovén gyiilekezetok, koveteit kiildotte, akarvan ve-
lok kegyesen béanni, és a mint akarandjak, velok
szerzédésre léponi. Mire a horvatok megértvén a ki-
raly ar kovetségét, eldleges tanicskozas utin, meg-
annyian elfogadtik a szerz6dést, és kiildtek tizenkét
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bolesebb nemest Horvatorszag tizenkét nemzetségé-
b6l, tudnillik : Guran gréfot a Csakittak nemzetségé-
bél, Ugrin gréfot a- Csucsikok nemzetségébél; Mar-.
mognia gréfot-a Szubicsok nemzetségébdl; Pribi-
szlav grofot a Guttomirok nemzetségébol; Gyorgy
groéfot a Sznakittok nemzetségébdl; Péter gréfota Czi-
tok nemzetségéb6l; Pal gréfot a Guziesok nemzetsé-
gébol;. Marton gréfot a Karinaiaik és a Lapzanok
nemzetségébodl; Pribiszlav gréfot a Policsok nemzet-
ségébol; Hobrad gréfot a Laznizitok nemzetségébol;
J4nos gréfot aJamomették nemzetségébdl; Mirogrun
gréfot a Tugomirok nemzetségébél. Kik jovén a ki-
raly tarhoz, neki a tartozé tiszteletet' megadtak. A
kiraly ar pedig a béke csékjaval: fogadvan -6ket, és-
lisztességesen banvin velok, olyatén egyezkedesw
léptek: hogy ‘a mondottak valamennylen ‘tartsak
meg a magokét békén és nyugalmasa.n 5 hogy sem
a mondott nemzetségek valamely1ke sem embereik
ne tartozzarak adét fizetni a klraly1 felsegnek ‘ha-
nem hogy egyediil kotelesek Iegyenek a ku‘aly ur
mellett — ha orszéga végeit ellenseg megrohanna s
ha 6 akiraly érettok kiildene - felkelni legalabb tiz’
fegyveres lovassal, a mondott nemzetsegek mindeni--
kébol, és sajat pénzokon, koltségeiken menni a Drava
vizeig; onnan Magyarorszag felé, a kirdly ur koltsé-.
gein addig, mig a hadjaras lefolyt, tartozzanak meg-
maradni. Es ez igy rendeltetett megvaltasunk ezer—
szdz méasodik esztendejében.«

Horvét Istvan apocryphnak tartottaezen emlék-
iratot, Annak tartottam régebben én is; s azon aga—
zata, hogy mindenik nemzetséghbél c'sak tiz-tiz tar-
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tozott a kiraly mellett fegyvert fogni, most is gya-
nis eléttem, mert tudjuk, hogy egy-egy nemzetség
tobb ezer f6bol szokott 4llani, s hogy az bizony ki-
csinnél kisebb lovag volt, kinek fegyvereseit egytol
tizig szadmitottak : deitt taldn masolasi hiba van;gya-
nas tovibbéa azon hely is, melyben mondatik, hogy
a széban forgé nemzetségek emberei nem tartoznak
adot fizetni; kivalt ha az allitatnék, hogy ezen ti-
zenkét nemzetség az ©szves horvat népet foglalta
magaban; mert épen Jinos esperes irja s épen az
1102-ik évhez: hogy a spalatroiak Kalmén kiraly-
nak erédot engedtek at, melybe 6 nem csekély ha-
dat helyezett, kiknek vezérok a klralyl adékat Hor-
vatorszégszerte behajts vala.

Mindemellett am legyen ‘hitelesnek ismerem. De
mi kovetkemk innen ? az, ,,hogy mindenki megtart-
hatta a magaét.« Allltotta e valaha valaki kiozaliink.
hogy Kalman, foldjeiket, marhéikat elszedte a hor-
vatoktol; tovabb megyek, hogy a lakosok bérmely
ositélyétél szabaditékait elvette volna? A szabadsig
régi dolog, mond4 egy nagy irénd, a szolgasig uj.
S a magyarok kiilongsebben, nem hogy barmely nép-
ségtol szabadsagait elvették volna, azokkal, kik neta-.
lan llyeﬁek szitkében voltak, kozlotték a magokéit.
De hol vannak itt, azon ,vilagos feltételek,” me-
lyekre Kalmén ,midén Biogradban Zvonimir koro-
najaval megkoronéztatott, iinnepélyes eskiit tett le;
mely moédon a magyar, dalmat s tét kiralysdg a
quarneroi szigetekkel személyiunionél fogva a
magyar kiralysiggal szovetségbe jutott.?«
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Hallom a vélaszt: Ott vannak a Trauban 1108

ma.Jus 25-én kiadott diploméban.
_ ".De hiszen e diploma newmn Horva.torszag hanem
Trau vérosa széméra adatott ki, e diplomaban egy
arva sz6 sem fordul el Horvatorszagrol !
Halljuk
. Az Ur testtélétele 1108- d1k esztelldeJenek 6to-

dik hdvéban, a huszonotodik napon;; orszaglasomnak
tizenkettedik évében. , ~

En Kalman,. Magyar- Horvat- és Dalmatorsza-
gok kiralya, : |

. eskiiszom .a szent feszuletre nektek tra,v1a,knak
én hi polgaraimnak, 4lland6 békét; )
- nékem 'és fiamnak és utédalmnak adézbiva ne
valjatok ; - " c
puspoknek és g'réfnak azt f'ogom rendelm, klt
a papsig.és nép valasztand ok magoknak ;-

- és. meg:fogom' engednl hogy reg1 t01 venye1tek~
kel élhessetek ; ...

az idegenek éltal fizetett varosi vampenzek ket~
harmada illesse a kiralyt; a-harmadik a véaros grof-
jat ; a tized pedig a pusPokot :

- és nem fogom megengedni, hogy valamely ma-
gyar vagy kiilfsldi virostokban Iakhassek hanem
ha ti gy akarjitok; - S _

. i midén  hozzatok korondzisom vegett vagy az or-
szag iigyeirsl veletek tanicskozandé jéni fogok, erd-
szakosan senki se széllhasson hézaitokba, hanem
csak az, kit befogadni szivesek lesztek ; .

és ha ki valaha urasigomat.neheztelné és méas-
felé szandékoznék menni, hitvesével és fiaival és cse-
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1édeivel és minden ovéivel blzton oda mehessen, hova
neki tetszeni fog. :

Ezen hitfogadas pedig meger051tetett a kiraly
és Lorincz érsek és Magyarorszag gréfjal altal. -

En Janos nddor helyeslem és megerésitem. En
Appa grof helyeslem és megerésitem. En Jakab bor-
sodi gréf helyeslém &s megerssitem. En Ugudi vas-
véari-gréf helyeslem és megerésitem. En Slaviz nég-
radi gréf helyeslem és megerésitem.« .
. Apnak el6rebocsitisa utin, hogy ezen hely:
,midén hozzidtok korondzisom végett. joni fogok,*
cum autem ad vos -coronandus advenero® valdszinii-
leg rouncsolt hely, mert hiszen 6 mar 1102-ben koro-
‘péztatott -horvét-dalmét kirdlyul, s tehat 1108-ban
nem szélhatott koronézasérél mmt még csak leendd
dologrél,..— SR :
Kérdem : van-e-itt sz6 Horvatorszagrél ? vagy ha
van, hol egyebiitt, mint’ a ,kiilfoldi¢ sz6nal, mely bi-
zonyosan a horvétokat is, s tal4n féleg a horvatokat,
mint a kozvetlen szomszédokat foglalja magéiban;
kik ellen tehat a travi polgérok épen agy ovtik.ma-
gokat, mint Magyarorszigban tobh szabaditékos vé-
ros a szomszéd megyék magyar lakosai ellen. Vagy
azt véli a kirlevél iréja, hogy a horvat nemzeti ki-
rilyoknak tobb joguk volt Traura, mint mennyit
‘e -szabaditéklevél megadott. Kdlmannak ? hiszen fe-
‘Tebb l4ttuk, hogy arémai varosok Gsszes viszonya a
hervatokhoz azon dij fizetésében allott, Traué név-
szerint azon szidz pénz (nomisméaéban) s egyes ter-
mesztményekében, melyeket a keleti esaszarnak, fel-
s6bbsége megismeréseiil événkint fizettek, s melye-
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ket ez a horvat fejedelmekre szallitott; kik viszonzé-
sul 6t szuzerainjoknak vallotték. Vagy azt vélik Zag-
rdbban, hogy Kilmin mint a horvat' fejedelmek
utéda adta ki e szabaditéklevelet, holott Iiucius
megjegyzette: -,,hogy nem létezik semmi szabaditék-
levél, melyet horvat fejedelem latin varosnak adott vol-
na,* természetesen azért: mert nem birt felsébbség-
gel felettok ; s holott a jelen oklevelet kirekesztoleg
magyar nagyok eros1tettek meg, _annak blzonysa-
gaul, hogy a latin vérosok most is kizvetlentl Ma-
gyarorszaggal, s Horvatorszaggal csak -késdbb &5
mindig csak kizvetve, léptek allamwszonyba R

Ezekutan mmdenlk olvasém tudni. fogJa,, mit
kell a zagrabi korlevel azon #llitasarol tartarni: hogy
Kalmén alatt a horvat, dalindt és szlavoniai klraly-
sag a quarnerm sz1getekkel egyiitt személyi uniénl
fogva a magyar kiralysiggal szovetségbe jutott; —
tudni fogja, mennyiben mondhatta a felebb’ koz-
16tt oklevelek alapJan azt, & mi kovetkemk

,,A Ka’mlma’m kiraly s 8seink ktizt ktittitt éllamszerz&dés,
az igynevezett privilegium libertatum kovetkeztében a ma-
gyar kiralynak, mint horvat kiralynak, s kiilontsen horvatfsl-
diinksn kelle megkorondztatnia. Neki a mi torvényhozé or-
szaggyiilésiinkon elnskolnie kellett. A szent evangyeliumra
kelle megeskiinnie, hogy Horvétorszagnak, a horvat nemzet
s egyhaznak &sszes jogait és-szabadsagait megérzendi. Arra
kelle magit koteleznie, hogy egyetlen kiilfsldit . \fagy ma-
gyart sem fog a horvatorszagl hatarokon beliil a nép meg-

_egyezése nélkiil helytartéva nevezni ki O nem alkalmazhata
a horvat sereget Horvatorszag hatérain kiviil ; végre a nem-
zet engedelye nélkiil semmi adét sem haJthatott bet -
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Az ember elszomorodik s mir-mar letesz a re-
ményrél, hogy a vitdz6 felek valaha megérthetik
egymést, midén l4tja, hogy a kuzlstt oklevelekbél
ilyesmit olvaskiaz egyik fél, s midén ‘az indulat azon
kitoréseit olvassa, melylyel Kvaternik Eugen ar com-
mentéija e helyet.

Ezen commentar igy kezdédik :

»Hogy szabad és souverain valasztas tortént bizo-
nyitja maga a valasztott kiraly, midén ezt az illet§ ok-

ményban hatarozottan megismeri, igy nyilatkozvén : ,Eg
Colomanus Dei gratia rex . Croatlae atque Dalmatae salvo
habito consilio, postquam. .

Kar volt, a ,rex‘ utén kihagyni a ,Hungariae
'sz6t; egészitéiik ki tehat mi, svessiik a ,postquam‘-ot
kovetd sorokat is utana, hogy a helynek értelmét
felf'oghassuk

‘Luciusnal, honnan Kva,termk ur knrta 1gy all
a hely: -

, ,,Ego Colomanus Dei gr_atia,'rex Ungé,ria‘e, Croa-
tiae atque Dalmatiae salvo habito consilio, post-
quam coronatus fui Belgradi supra mare in urbe re-
gia, rogatu subscriptorum meorum comitum, pro
charitate Dei et remedio. animae meae dono perpe-
tuam pacem et regiam libertatem monasterio sanctae
Mariae monialium, quod situm est in Jadera.“

Ez magyarul, gondolom, ennyit jelent:

»En Kélman, Isten kegyelmébsl Magyarorszag,
Horvéatorszag és Dalmatorszag kiralya, eléleges ép
tandcskozas kovetkezésében, miutin megkorondztat-
tam Belgradban -a tenger felett a kiralyi varosban,
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al6lirt gréfjaim- kérelmére, Isten szerelméért és lel-
kem orvoslassul adomanyozok orok békét és kiralyi
szabaditékot a szentmériai apdczék monostorinak,
mely Zaraban fekszik.« - '
Ebbdl az kovetkezik, hogy Kalmén, miutédn
Bjogradban megkoronaztatott egy zérai monostor-
nak valamit adoményozott, még pedlg el6leges,valészi-
niileg azon gréfjaival tartott tandcskozas utan, kik 6t
kérték, hogy tegye meg az adoményt, s kik, tgy 14t-
szik, megannyian magyarok voltak. — Ennyi kovet-
kezik belsle, semmi egyéb. Hogy a horvatok és dal-
métok 6t megvalasztottak, 6t szabadon és souverai-
nul megvalasztottik, az nincsen benne, mert a ,salvo
habito consilio* az adomanyozasra vonatkozik nem a
,Croatiae atque Dalmatiae‘-re s nem is a,coronatus‘-
ra;és ha vonatkoznék is, nem bizonyitani a dalmét
és horvat valasatok souverain voltat, mert ,Croatiae
atque Dalmatiae‘ -elott ez 4ll: ,Hungariae‘. mit
Kvaternik tr kihagyott ugyan,de mire, mert ott ll,
a ,consilium* sz6 természetesen szintén vonatkozﬁék_
Egyébirant megvallom 6szintén, hogy nem igen ér-
tem, mit jelent az: ,salvo habito consilio. A zégré-
biak kizelebb vannak Zarahoz, mint mi; talan nem
4rtana megnéznick ezen oklevelet, melyben 6k ily
-na,gy dolgokat létnak, a registrum privilegiorum s.
Mariae Jadrensisben;nem volna lehetetlen, hogy ott
ez 4ll: ,sano praehablto consilio ;* mi egyébarint a
dolog lényegén semmit sem valtoztat.

" ,De nem csak valasztatott, — irja tovabbd Kvaternik
Gr — hanem hogy  Kroatia koronajanak fiiggetlensége Ma-
gyarorszag koronajétdl srok idSkre megévassék, Kalman iin-
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nepélyesen’ meg is koronaztatott a tenger melletti Bel-
gradban (ma Zara vecchia, a horvat kiralyok szokott lak-
helye,) Horvatorszag kirdlyaul, mit ugyanazon mar emlitett
oklevélben megis ©smer, hol olvashatai: ,salvo habito con-
silio, postquam coronatus fui Belgradi supra mare in
urbe regia.“

Ismétlem: igen is az benn all, hogy Kalman
Biogradban megkoronaztatott; hogy iinnepélyesen
koronaztatott meg, az nem 41l benne, de hiszem; hogy
horvat kirdlyul koronaztatott, az sem &ll benne, de
hiszem, s6t még azt is hiszem, mit Kvaternik ar nem
emlit, hogy dalméit kirdlyul egyszersmind; hogy
Croatia Magyarorszagtél valé fiiggetlenségének orok
biztositdsdra korondztatta meg magat Kalman, az
szintén nem 4ll benne, és azt nem is hiszem.

»Tehat nem mint Magyarorszag klralya nem a m‘tgym
szent Istvan-féle korondval, hanem a horvat kiraly-varosban,
Zvonimir koronajaval koronaztatott Ossz-Horvatorszag ke-
netes kiralydva.« SR TR

Nem 411 benne, de hiszem, hogy nem mint Ma.
gyarorszag kiralya korondztatott meg ; nem all ben-
ne, nem is hiszem mar, 2 mit hittem, hogy Biograd
a howat kirdlyok szokott lakhelye lett volna; mert
nekik valamint a korukbeli magyar kir: alyoknak nem
voltak szokott azaz: 4lland6 lakhelyeik, s mert ,urbs
regia‘ itt csak annyit jelent, hogy: véros, mely a ki-
raly tulajdona, azaz: olyas varos, melyben kiralyi 6r-
ség van, — ellentéthben olyas virosokkal, melyek
neni a kirdly tulajdonai, s .melyekben ennélfogva
nines kirdlyi érség. S midén urbs regiinak mondja
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Kéalmén, urbs regia hungarica-t ért, nem croaticat,
mert az egykoru Gaufridus Malaterra Kalman apu-
liai menyasszony4nak utjarél szlvan, irja: ,,1097-ben,
a sziikséges késziiletek utdn, mijus havédban hirom-
sz4z fegyveressel a'Thermékig kisérteti, (leany4t Ro-
ger- apuliai fejedelem) .. honnan kedvezs széllel
tengeren mentek , mig az Albal (deék neve a szlav
Biogradnak) klkotobe érkezett szerencsésen, mely ‘a
magyarok kiralyaé, s hol Vinkur, biogradi gréf, ot-
ezer emberrel jott elejébe. Az sem 4ll az oklevél-
ben, hogy Zvonimir koronijival koronaztatott meg;
de lehet, hogy azzal, s hiszem hogy azzal, mihelyest
némi kiilon, Zvonimirféle korondnak 1létezése bebi-
zonyitatik. Végre az sem all: hogy Ossz-Horvétorszag
kiralydva korondztatott, mert azzé soha senkit sem
koronéztak, hanem igen Dalm{tt- és Horvatorszagok
klr{tlyava, :

L€ 1s tette a hitet Kalman a nemzet souverain jogaira
mind sajit maga mind utédai nevében:,, ... et sicut vobis
Dalmatinis Colomanus rex Ungariae Jurav1t ‘suis cum archi-
episcopis et comitibus; ut in breviario illo habetur.«

Ezen sorok az arbei sziget k'dzségének egyik
oklevelében allanak. Tudjuk, hogy e sziget a rémai
varosokkal egyiitt a horvat birodalomba soha sem
volt bekeblesitve; tudjuk, hogy Kélman 1108-han
névszerint a travia szabaditékait megerdsitette,
melyekhez a tobbi latin varosokéi és szigetekéi
mindenben hasonlitottak. Kilman halala utdan Orde-
lafo Faledro, velenczei dézse, visszafoglalvin legels-
szor is Arbét, sietett Kalman 1108-diki kivéltsagle-

3*
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velét megerssiteni, mely, mint mar felebb emliték,
t4dvolr6l sem vonatkozik a horvatokra.

»A dobzse és nemesei — mondja az arbei okle-
vél — letették a hitet ekképen: Eskiisziink nektek,
arbeiek, és a ti orokoseiteknek, utédaitoknak min-
denkorra, hogy szokastokat és allapototokat és fol-
detek szabadsagat, és a hatalmat, melylyel, mint
mondjitok, régente birtatok volt a konstantinidpolyi
csaszar és amagyarok kiralya alatt (a horvat fejedel-
mekrél sz6 sines, mert Arbe csak mulélag tartozott hoz-
zéjok ; ellenben Biogradra vonatkozé némi oklevélben
emlitetik Crescimir horvat kiradly szabaditéklevele,
mert Biograd a horvat birodalom része volt): a varos
elsljaréjat s a grofot valasztani, — fentartvan ma-
gunknak és curidnknak a grof megerdsitésének jo-
gat — bantatlanul hagyjuk;s azonfeliil, hogy ben-
neteket kormanyzani és fentartani fogunk, mint rial-
tobeli foldeink egyikét, s valamint ezt nektek dal-
matoknak Kalman, Magyarorszag kiralya, eskiivé ér-
sekeivel, piispokeivel és gréfjaival, mint amaz okle-
vélben foglaltatik.« '

.....

»A mi nemzeti korondnk souverainitisi jogal tehét
torténetileg ¢és diplomatikailag biztositattak az Arpadok
dynastidjanak = Horvatorszag kiralyi székére emeltetése al-
tal. De Horvatorszig korondjinak még anyagi és . alaki
souverainitdsa is kétségen kiviil helyeztetett. Horvatorszag
kiralya, Kalman, lekotelezte magat és eskiivel fogadta, hogy
-6, mint olyas, a horvat birodalmi iigyeket csak Horvator-
szagban s nem Magyarorszigban, személyesen és horvat
- birodalmi méltésagok altal, a horvatbirodalmi gyiilés kozre-
mikodésével szandékozik targyalni és elintézni. Ezen kbtele-
zettségéhez képest meg is jelent szabalyszerilleg hdrom év-
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r6l harom "évre Horvatorszigbhan. — A mit itt felhoztunk
azt oklevelesen is akarjuk bebizonyitani. :

Halljuk :

,,1102-ben Kalman, mint felebb beblzon)ntottuk blro-,
dalomgyiilésileg megvélasztatott és megkoronaztatott.«

Hogy 1102-ben megkoronaztatott, azt nem volt
szitkség bebizonyitani, azt tudta mindenki. Hogy
megvalasztatott volna, annak semmi nyoma: '

,,Es csak ezen iinnepélyes cselekmény utdn szabadott
neki, mint a horvatok torvényes kiralyanak a felebb emlitett
oklevelet (a zarai apaczdk szamdra) kibocsatani, mit maga is
tanusit, mondvan : ;galvo. hablto consilio.«

Ezen hérom sz6ra mér: megtetﬁiik észrevéte-
leinket.

»Harom évvel- késébb, 1105- ben, ismét szemelyesen’
megjelent Horvatorszagban. Az idék zordonsaga, tudoma-
sunkra, ezen évbél semmiféle oklevelet sem hagyott rednk.«

De bizony hagyott, még pedig égynél tbbet.
Az egyik nem héartyira, nem papirosra van irva, ha-
nem kébe vésve. Lucius olvasta azt a XVII-dik sz4-
zadban a zarai apéczék szentmériaféle egyhdzanak
harangtornyén; Farlatus olvasta ugyanott a X VIII.
szdzadban ; gondolom, hogy meg ma is olvashato le-
szen ott ekképen:

,Urunk Jézus Krisztus testté valdsanak ezer
szdz otodik esztendejében, a gyézelem s a békedij, az -
Isten &ltal engedélyezett zdrai bemenet utdn szent
Marianak épiteté s emelteté sajat kiltségén, Magyar-
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orszag , Dalmétorszdg és Horvatmrszag kirdlya,
Kalman.« t

A masik ugyanazon lajstromban foglaltatik,
melyben a Kvaternik tr ltal annyi izben emlitett
salvo habito consilio-féle okirat; a zirda fejedelem-
asszonyénak, Vekeneginak némi oklevele igy kez-
dédik :

»Urunk Jézus Krisztus emberré valasanak 1105.
esztendejében, a I1I-dik indictiékor, midén az ahita-
tos Kalman Horvatorszagban és Dalmatiaban ural-
kodott az elsé évben, melyben Ziraba bement dia-
dalmasan.®

Ha Kvaternik tr ezen okiratokat ismerte volna,
taldn nem jut azon gondolatra, hogy Kalman 1105-ben
orszaggyiilés tartasa végett utazott Horvatorszigba.
Mas okbo6l ment 6 oda; a latin varosok, névszerint
Zéra elszakadvén tole, ujabb hadjarat valt sziitksé-
gessé. Szent Janos travi plispok biographusa, ki mun-
kajat 1120 tajban, tehit, tgy szélvan, Kalmannak
jelenlétében szerkeszté, irva hagyta:

»lortént, hogy Kalmén a pannoniaiak kiralya
a tengeri részekhez leszéllott hatalmas kézzel és ma-
gasra emelt karral, miszerint Illirorszagot urodal-
méanak aldvesse, Horvatorszdg népei mar az alatt 1é-
vén. Es mivel a zarai véros erésitettebbnek, hatalma-
sabbnak tartatott a dalmat alsébb részek tobbi va-
rosainal, mind helyisége mind a harezias nép soka-
séga miatt: bsszes seregének élét el6szor az ellen fordit-
vén, koriiltaborlotta, mert az vonakodott magat neki
megadni, s erédcket és mindenféle gépeket épitvén
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ellene, nem csekély kart tett a falaknak s a varos-

nak. ... A pelgdrok tehdt a szent puspok tanacsara.
feladtak a varost.“- :

» Lovabbi hérom év lefolyasa utan 1108 ban' Kélman
ismét szemelyesen _]elent meg Horvatorszagban "hogy bi-
rodalomgyiilésileg Horvatorszag b1roda1m1 ugyelt ta,r-‘

gyalja. : :

Ha tudjuk, hogy a HO[V&tOISZ&O“ ‘kormanya-
t6] hitlensége miatt elmozditott- Almos; V. Henrik
német csaszarral Kalmén ellen armanyt forralt; s
hogy a nyugoti csészirok nagy Kdroly ideje-éta a
rémai szent birodalom ,,avulsum“—at lattak Dalma-
t1aban azt is fogjuk hinni, hogy, Kalmén 1108-ban
nem Horviétorszagba jott orszaggyiilést tartani, ha-
nem Dalmatisba sietett, maganak a tengeri véaroso-
kat uj szabaditéklevelek 4ltal lektni:

,Fennmaradt oklevelel koztil itt csak a kozdnségesen
privilegium libertatum-nak nevezettet akarjuk emliteni, mely-
b6l a horvat koronanak valamennyl fennérintett souveraini-
tasjogal még v1lagosabban ‘kittinnek. Ezen oklevelet Trogir
(Trau) viros szamara adta k1 “ ) v

‘Epen mert T10g1r vzuos sza,mara udta kl, Hor-
vétorszagnak ahhoz semmi ‘koze. Kozoltuk azt mar
felebb; s ha Kvaternik tr beléle azt voluja. Ki: hogy
a,ltalm Kélman, birodalménak . valamenny1 nagyawal
maga és utédal nevében, hittel f'ogadta

8 souverain f"uggetlenseget :
az egyhizi és vilagi fonokok valasztasanak sza-
badsagat '

a régi torvényes nemzeti alkotmanyt
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a beléegyezést, hogy egyetlenegy magyarnak
sem szabadott a horvitok engedélye nélkiil Horvat-
orszagban lakni ;

a korondztatasi kitelességet;

akotelességet: a horvit nemzet birodalmi tigyeit
személyesen Horvétorszéghban és a nemzet kizremii-
kodésével targyalni; —

hogy végre, maga Magyarorszag kirilya csak
mint a horvatok klralya tartézkodhatott Horvator-
szagban; —

ha, mondom, Kvaternik ar ezeket vonja ki a
travi polgdroknak adott szabaditékbél: akkor a ma-
gyar ember, ki még nem hagott -az urbanitis azon
fokéra, hol a discussio nyelve példaul {gy hangzik :
sroppantul nevetséges a magyarok részérsl, még a
magyar korona jogairol félrebeszéleni, melyekkel Hor-
vitorszég felett birhatna, — akkor, mondom, a ma-
gyar ember, mint I. Rékéczi Gysrgy, midén ellene-
inek gunyleveleiket olvasta, ,,csak mosolygassal csen-
desen mulatja el.

Szintugy, mésrészrél, historiailag valé, hogy a térténe-
lem &ltal emlitett 8si szerz6dés, — mert az 8si oklevél
épen ugy mint a magyarok bulla auredja, valamenynyi
hét miésolatival egyetemben (a bulla hét eredeti példa-
nyérdl akar szerz$ szélani), noha szézhisz évvel ifjabb ezen
&si szerz8désnél, az iddk folyaméban elveszett —, melyet Hor-
vat Istvan eléggé nem historiailag tagadni akart, tobb mint
historiai természetii, mert diplomatikailag erdsitetik meg
egész a mal napig. Az ott foglalt tétel: ,,Pacta cum iisdem,
ut voluerunt, ordinari, egészen az okleveles: ,nisi quem
voluntas vestra expetierit‘-nek felel meg.
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Nem tagadom, hogy az egyikbén, Tamas espe-
res emlékiratiban, 4ll ama-, a masikban, a traviak
széméra kiadott oklevélben 4ll eme tétel; nem tar-
tom apocryphnak sem az egyik sem a mésik iratot;
de bar mennyiszer olvassam 4t, csak az, és csak any-
nyi kovetkeZIk belole, mit és menny1t mar meg-
ismertem.

,,Végre, harom év lefolyasa utan, 1111-ben a horvat-
klraly Kalmén, még egy izben megjelent Horvatorszagban,
mi a felebb érintett kotelezettseget (tudnillik : hirom évrél
hérom évreHorvétorszdghan-a kirdly személyes jelenlétében
orszaggyiilést tartani) minden ketsegen kiviil helyezi, egy-
szersmind megerdsit..

T

Hogy ezen kotelezettségnek semmi nyoma; mér
felebb mondém. Azt is gyanitom, hogy Kalman
1111-ben nem volt Horvatorszégban, mert a torténe-
lemben semmi nyoma; s mert a kivetkezd oklevél-
ben emlitett horvat-dalmat tanacsosok, ilyesmi két-
ségkiviill gyakran tortenven, Magyarorszagba. is jo-
hettek a kiralyhoz.

»Az erre vonatkozé oklevelek koziil itt csak egye't aka-
runk emliteni, hadd jaruljon még az is, mindennek, a mi eddig
mondatott, megerdsitéséhez.“

Mire vonatkbzé oklevelekrél van ittsz6? arra, hogy
Kalmén 1111-ben Horvétorszagban volt? s létezik
tehat tobb ilyetén? én egynél, az alabb kivetkezs-
nél kiviil, — ha ugyan ez egybél kiovetkeztethetni
ama tételt — ra vonatkoz6é mast nem ismerek.

Ide irom ezen oklevelet-egész terjedelmébern,
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mert Kvaternik ur beléle mindenfélét kiovetkeztet, a
mi nem 4lL

»Az Ur testtévalasanak 1111-dik esztendejében,
a negyedik indictio s a kilenczedik epacta Gsszeta-
lalkozvan. En Kalmén, Isten kegyelmébdl a magyarok
kiralya, Isten irgalmabol Dalmat- és Horvatorszagot
hatalmamba ejtvén, beléegyeziink és mennyiben hoz-
zank tartozik, megerdsitjiik azarbei egyhaznak az 6
plebanisit (kovetkezik az elésorolds); valamint hogy
ezeket mindig birta, tanultuk Crescimir kiraly kivalt-
saglevelébol,ésmegértettitk alkalmas tanuk altal, kiket
Pal amaz egyhéz fopapja eléallitott. Elrendeltiik azt
1s amaz egyhéz tiszteletére és méltésagara, hogy mind
az egyhadzak mind a piispokok és apatok investitu-
réinak, a kirdly meghallgatdsa nélkiil, miképen tud-
nivaloképen elébb volt a szokas, kell torténnick.
Aztan szitkségesnek taliltuk, mindkét orszag Gszves
tandcsdval egyetemben, hogy a mely szabadsagot
élvezi Magyarorszdg clerusa, azt Dalmatidnak cle-
rusa is élvezze, tudnillik, hogy semmiféle hatalmas-
sag itéldszéke elébe ne idéztessék, hanem csak a piis-
pokok és féesperesek torvényszéke elejébe, hogy a
canonok értelmében vehessen itéletet. IEhhezképest
a tizedelést, valamint Magyarorszagban, a kiraly
prestaldusa a pispokiok prestaldusaival ldssa el. A
tizedelésbsl magok a piispoksk kapjak ki a tized-
részt, melybél a kiradly prestaldusinak jusson ama
tizedelésok “felerésze ; a plispsk’ prestaldusal pedig
az illeté piispok curialis gréfjaval oszszak kétfelé a
méasik- félrészt, Ggy hogy ennek fele a curialis gré-
fot illesse, felét pedig a prestaldusok egymas kizott
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oszszék fel. A negyedik indictiokor adatott ezen ki-
valtsag az arbei egyhét_znak, tisztelendé Lérincz esz-
tergomi érsek kezei 4ltal, 6rokre; Kéalmannak, Ma-
gyar-, Dalmét- és Horvatorszégok kirdlyinak enge-
délyébol, piispokeinek és- gréfjainak jelenlétében,
kiknek neveik ezek: Marczell véczi piispok, Simon.
pécsi piispok, Maté veszprémi piispok, Sixtus varadi
pispok, Tulbert kalocsai piispok. A gréfokéi pedig:
Janos nador, Klaodin, Mark, Saul, Saunicus, Ugare-
nus, Theobaldus, Jandinus, és szdmos mésok. A dalmét
piispokoké pedig, s az allitoké és tanusitéké, kiknek
tanusdga altal bizonyitotta a felebb mondott fopap,
hogy & nevezett arbei egyhaz mindig igy tartotta:
Crescentius spalatroi érsek, Anastasius knini piispok,
Jénos travi piispok, Bonus biogradi puspok, Mark
zérai piispok, Domokos vegliai piispik, Péter absarai
puispok, s a kirély ur curidjdnak generalisa (7). S
hogy ezen ki'véltsz’mg tartés és allandé maradjon
orokks, parancsoljuk, hogy pecsétiink ‘red nyomas-
sék megerosxtesul“ .

»hizen oklevel targyalja a horvat nemzet jogait az egy
hazi tigyekre nézve, és névszerint a horvat orszaggyiilés be*
léegyezését azon rendeleletbe, hogy Dalmatia clerusa ugyan-
azon jogokat élvezhesse, melyekkel a magyar birt. -

Ezen oklevél arra mutat, hogy K4lman felada-
sul tizte ki magénak Croatist és Dalmatist kozos
institutick &ltal minél kozelebb hozni Magyaror-
szaghoz. o

1) Lucius az id. h. IIL 4,
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»Bzen oklevélbél viligosan kovetkezik, hogy a kirily a
horvat orszaggyiilés beléegyezése nélkiil semmit sem végez-

hetett; hogy a horvat orszaggyiilés teljesen fiiggetlen volt a
magyartol. ‘

Ezen oklevélbol vildgosan kitiinik, hogy Kal-
man a horvit-dalmat iigyekrél nem egyediil a hor-
vat-dalmat, hanem amagyar orszdgtanacsnak is koz-
benjottével intézkedett: ,,cum utriusque regni uni-
verso consilio® ,mindkét orszé,gbszves tanacsaval
egyetemben.

Az oklevél végén ez all: , Péter absarai puspok-
nek és kirdly ar curidja generalisanak ... . jelenlé-
tében“ ,in praesentia . .. Petri Absarensis episcopi
et generalis dominiregis curiae.“ Kvaternik ur innen
ezt kovetkezteti:

~ ,Tehat 11 ll-benlezgn ‘piispsk, ki az orszaggyiilési ok-
leveleket megirta, a horvét kirdlysag kanczellarja volt.

Annyi bizonyos, hogy ezen oklevelet, nem Pé-
ter absaral plispok, hanem Lérincz esztergomi érsek
adta ki, mert ott all: ,,A negyedik indictiékor ada-
tott ezen kivaltsag. . . Lorincz esztergomi érsek ke-
zei altal. Horvat kanczellaridnak tehat itt semmi
nyoma. Mit jelentsenek az oklevél e szavai: ,,genera-
lis domini regis curiae, azt Farlatus nem tudta,s én
sem tudom ; — nem értana itt is megtekinteni a for-
rast, melybél Lucius meritett, — de hogy jelentésok
nem azonegy a kanczelliréval, nem szenved két-
séget. -
Ennyit jegyzésiil Kvaternik ur 4llitasaihoz.
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VIIL

Folytatja a korlevél:

»Szbvetségiink ezen feltételeire Kalman utddai is meg-
eskiittek, midén Horvatorszagban, mint horvat kirdlyok, igy
IL Istvan, 1I. Gejza, IILI Istvén, II. Endre, Rébert Karoly,
Draczki Kéaroly, ndpolyi Lészl6 kiilsn megkoronaztattak; s a
tobbi Bsszes magyar kiralyok is Ferdinandig, a mennyiben
megeskiittek arra, hogy a magyar jogok mellett, a hirom
egyesiilt horvat, szlavoniai és dalmat kirdlysag jogait is fenn
akarjak tartani.® ’

Hogy II Istvn Horvatorszagban megkoronaz-
tatott volna, annak semmi nyomat sem ‘talaltam a
historidban ; s6t valészinii, hogy Kalmén fia, orszag-
lasanak ©szves ideje alatt soha sem lépett .horvét
foldre, nem 11r24-ben'sém, midén az atyja Aaltal
1108-ban a traviaknak adott szabaditéklevelet mind
6 mind Magyarorszig nagyai megerc”)sitették n,

II. Bélanak horvéit kiralylya koronaztatasarél
maga a korlevél iréja is hallgat.

Annak sincsen nyoma, hogy 1’ Gejza horvat
kiralyul koronaztatott volna; az 1143. méjus 3-4n
a spalatroiaknak adott szabaditéklevélbsl, mely a
Kalméan altal 1108-ban a traviak szdméra kibocsa-
totthoz hasonlatos, s melyben szintén e szavak.for-
dulnak el6: ,;mid611 hozzatok koronaztatdsom végett
joni fogok,” — a megtortént korondzds még nem
kovetkezvén. ' '

1) Lucius az id. b, IIL 4.
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Nyoma van igenis, hogy IIL Istvian 1167-hen
Horvét- és Dalmatorszaghan megfordult, — Sebe-
nico varosdnak adott kivaltsiglevele is ez évbol
val6 — de hogy ott horvat kirdlyul koronaztatott
volna, arrél hallgat a tirténelem.

Az utdna kovetkezett kirdlyokrél II. dik En-
dréig maga a korlevél sem 4llitja,hogy horvét kira-
lyokul korondztattak volna; Il-dik Endrérél pedig
hibdsan teszi fel, ki testvére Imre uralkodésinak
elején Dalmit- és Horvatorszigok korményat her-
czegi czimmel viselte, de horvatkirdlyul nem koro-
naztatott soha. Nem IV-dik Béla, V-dik Istvan,
Kian Léaszlé és IlI-dik Endre sem, mit a korlevél
azaltal ismer meg, hogy megannyijokat hallgatéssal
mellézi, s egy ugrassal durazzoi Kérolyra és népo-
lyi Laszl6ra tér altal; azonképen mint Kvaternik Eu-
gen ur, ki Il Endre, Horvat- és Dalmétorszagi
herczegsége kordban kelt egyik oklevelének ezen
sorait: ,,miutdn a dalmét pispoksk s valamennyi
horvat four eléadasabol megértettiik, hogy a pha-
rusi puspokség régi rendelethsl a spalatroi érsek-
ségnek volt aldvetve e kialtassal kiséri: Ime,
orok tanutétele annak, hogy a horvat nemzetnek
nemesak sajat, hanem még a magyarokénal is szaba-
dabb és régiebb alkotmanya volt, — skiaztan szinte
jonak latja az 1198-ra kivetkezett egész szazadot
mellézvén, Robert Karolyra atmenni.

Ennek horvat kiralyly4 korondztatasat mi illet,
lassuk a tényeket:

Roébert Karolynak atyja Martell, mint kian
Laszlé novérének, Maridnak fia, ,anyai adominy
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alapjén“.ma,gét III. Endre ellenére mar 1292-ben
magyar kirdlynak irta. 1292. junius 27-én Nocera-
ban kelt egyik oklevelében olvassuk: ,Karoly ..
Isten kegyelmébél Magyarorszdg és Dalmatia kira-
lya, salernoi fejdelem stb. a Spalatrébél, a Magyar-
orszaghoz tartozé részekbél (de pertinentiis regni
Ungariae) valé kereskedékkel mindeniitt jol kell
banni.“ S egykoru iréknal csakugyan olvassuk:
»Martell Kéroly Magyarorszag kirdlyéul koronazta-
tott (Napolyban). Az ekkép magyar kiralylya ko-
ronaztatott Martell, kiildsttei altal bekivanta a dal-
mat varosoktdl a hiiségieskiit. A traviak feleletiil ad-
ték, hogy 6k nem kitelezhetik le magokat iranya-
ban, ,,mert ki magit Magyarorszidg kirdlyiva teszi,
az oly varosban szokta magét koronaztatni, melybol
annak, ki koronaztatik, Magyarorszdg korméanyaban
szandékoznak engedelmeskedni.®

Ez a tény ; ezek az illet6 oklevelek sajat szavai.
Magyar kirdlyrél, magyar kirdlyly4 korondzasrol
van sz6; horvat kiralyrél, horvat klralylya korona-
zésrél egy betit sem 4ll benne. Es Kvaternik -ar
mégis ezt irja: ,,Napolyi Martell Karoly kiralyul
kinalkozott a horvitoknak, miutin. a . spalatoi-
akat ez esetre tohbféle kedvezésrol biztositotta; de a
nemzet nem akarta torvényes kiralyanak halila clott
ezen ajanlkozasokat elfogadni sth.

Martell haldla utan fiat, a kiskorn Rébert Ka-
rolyt, azonképen mint az elhunytat, partfogolvan
VIII. Bonifdcz rémai papa, mindent elkovetett, hogy
a magyar koronat megszerezze védenczének. E végre,
hogy neki mindenek elott a dalméat tengeri varo-
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sokra nyisson befolysst, Pétert, a napolyi kiralyné
udvari képlanjat, spalatroi érseknek nevezte ki; és
csakugyan rovid id6é mulva Endrétsl Karolyhoz haj-
lottak a dalmét véarosok, azonképen mint a Brebiri
gréfok, s6t maga Gergely esztergomi érsek is. A dol-
gok ez allasdban Robert Karoly az 1300-diki nya-
= ron Apulidb6l Spalatréba vitorlazott, s innen Zagrab
felé indult, hol Gergely esztergomi érsek altal ma-
gyar kirdlyul kenetett.

»Kéroly, 1300. augustusban — irja az egykoru,
a szemtani Madius — Spalatréba érkezett, hol egy
hénapig vagy majdnem kettéig megallapodott vala;
és kimenvén Spalatro varosabél, Pal ban (a Brebiri
grofok nemzetségébol) kiséretében Magyarorszag fe-
16, a mondott orszignak Kndre kiraly kezébél kira-

gaddsara Zagribba érkezett.*

»Midén Zagrabban volna, Gergely va.lasztott
esztergomi érsek, — olvassuk Farlatusnial — Boni-
facz rendeletéb6l, mint Rajnald irja, 1300-ban Ka-
rolyt szentelt olajjal Magyarorszdg kiralyaul kente,
de a kiralyi koronat, mely Székesfehérvarott orizte-
tett, mint Magyarorszagnak akiralyok korondzasira
kijelelt helyén, neki nem tehette fejére.:

Ez a tény, ezek sajat szaval az illeté forrdsok-
nak, melyek valamint elsttem gy Kvaternik .ur
elétt is nyitva lehettek, ha ugyan Fessleren kiviil
valami nyitva volt elétte. Magyar kiradlyrol, magyar
kiralyly4 kenésrél van sz6; horvat kiralyrél, horvét
kiralyly4 koronazasrél egy beti sem 4ll bennok. Ks -
Kvaternik ar mégis ezt irja; ,Zagribba vitetett és &
helybeli szekesegyhazban Ossz- Kroatla kiralyéul,
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sajdtmagéért és utédaiért, innepélyesen megkoronéz-
tatott.*

Mi mar durazzoi Karolynak; a mi -kis Kéro-
lyunknak, horvat kirdlylys koronAatatasat illeti, azt
olvassuk a forrdsokban: hogy mielstt Barlettabol
Budara érkezett, Zenghen és Zagrabban megallott;
de a horvat kiralyi korona .ujabb felcsillémlasarél
mélyen hallgattak napjainkig. Fia Lészl6 — azt
nem tagadhatni — 1403, augusztus 5-én Zéraban ki-
rilyul koronéztatott, de nem horvat ha,nemmagyair_
kiralyul..,,Laszl6 Zardba ment seregével; — irja egy-
koru kéz Muratorinil — és hozza Magvarorszég
szémos egyhazi és vildgi urai érkeztek, és ott au-
gustus 5-6n, az esztergomi piispok altal, lut ez Jogo-
-san illet, megkoronéztatott.* :

-~ A mondottakat osszefogva, a zagra.b1 korlevel
allitasat : hogy Kalméan kirdlylya valasztasanak fel-
tételeire az 6 utédai is megeskiittek, ‘midén Horvats
orszagban, mint horvat kiralyok, kiilon megkoronaz-
tattak, — dzzal kell viszonoznunk: hogy miutén
nincsen nyoma, miszerint . koziillok valaki --hor- -
vat kirdlyul Horvatorszidgban megkoronaztatott vol-

na, tehat ama feltételekre sem eskiidhettek meg ; azt
egyébirant tavolrél sem vonjuk kétségbe, hogy a
magyar kirilyok, megkoronézstatisukkor, melynél’ a
horvat egyhézi s viladgiurak mar a XIII-dik szdzad-
ban is jelen voltak,a magyar jogok mellett, a horvat,
‘szlavon és dalmét jogoknak, vagy mint a zégrabi
korlevél mondja, » harom egyesilt kiralysag jogai-
nak fenntartisira is megeskiittek.
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X.

A zagrabi korlevél tobbszor élvén e kitétellel,
»hirom egyesilt kirdlysag® s azt kiilonosen meg-
ékezvén; helyesnek’ tartom, hogy a hirom orszag
nevének, kiillonosebben Szlavonia és Croatia jelentését
kiozelebbrol megvizsgaljuk.

Ha példa kellene annak bebizonyitdsara, mit
senki sem von kétségbe: hogy-a személyeket és tar-
gyakat nem szabad egymaéssal felcserélni vagy visz-
sz4s neven nevezni, mert méskiilsnben kaptt tarunk
a legnagyobb zavarnak, — kialtébb példat nem idéz-
hetnénk azon kozjogi botlasunknal, mely mar egy
szdzadnal tovabb Szlavonidnak nevezteti veliink a mi
Magyarorszig, Croatidnak a mi Szlavonia.

Igaz, - egyes tuddésok idejekoran figyelmez-
tették az illetéket a tévedésre ; de, képzelem, doctri-
naireknek szidalmaztattak altaluk, kik a gyakorlati
férfiakat mikiodésokben megakaszthatnak feltéve,
hogy ezek eléggé gyarlok volnanak magokat meg-
akasztatni.

Szorényi LaszI6 és Timon Sémuel mar a XVIL
szazad elsd felében, s utanuk masok névszerint Sze-
gedy Janos és Pray Gyorgy versent hirdették, hogy
Pozsega, Szerém és Verécze magyarorszagi varme-
gyék 1évén,?) helyteleniil neveztetnek Szlavom'é.l_lak;

1) Legszabatosabban s az elméleti térrdl a gyakorlatira dltalmen-
vén, Szorényi Ldszl6 szerémi piispok formuldzta a tételt, irvan 1737
koril Vindiciae Syrmienses czimii munkdjéban: ,,Cum ergo regnum
Hungariae de his tribus comitatibus, tamquam suis disponat, mani-
festum est eosdem ad illud pertinuisse, ac proinde etiam ad casum

ot
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hogy Szlavonia Varasd, Zagrab és Kords megyékbol
4llvan, ezek hib4san illettetnek Croatia névvel; s
hogy végre Croatia csak -a Szavan tGl vevén kezde-
tét, terjed onnan nem a Dravaig, hanem az Adrisig.

A figyelmeztetés elhangzott ; az iskoldk s a di-
casteriumok egyirdnt terjesztették az Altant; st ter-
jesztette maga a torvényhozas is.

Mellézom az 1741-ki 18.550. torvenycmkkelye-
ket, melyekben az ,Alsé- Szlavonia‘ név talin erésza-
kos hermenevtica nélkiil a mai Croatia als6 részeire
értethetik és Szerémet semmi esetre sem foglalja ma-
géban; de az 1791-ki torvenycmkkelyek tagadhat-
lanul terjesztették az altant.

Tortént ugyanis, hogy a horvét kovetek az
evangelikusok vallasi jogai ellén viselt kiizdelmok-
ben, a magyar - orszdggyiilések 4ltal is érvényesek-
nek ismert statutumaikra hivatkoztak, melyek Szla-
voniabol és Croatidbéla nemkatholikusokat kitiltvén,
t6lok, killonosebben az evangelikusoktél, ezen tarto-
méanyok kebelében a birtoklasi és hivatalviselési ké-
pességet, de s6t vallssuk gyakorlatt s a letelepedest
is megtagadjak.

Mér pedig ezen szlavoniai és croatiai statutu-
mok s a reajok oltott torvényczikkelyek Pozsegira,
Szerémre és Veréczére nem alkalmaztathattak jogsze-
rileg, miutdn a nevezett megyék mindenha Ma-
gyarorszighoz s nem Szlavonidhoz tartozvin, ama

reincorporationis pertinere debere,” — de a munka mdsodik, 1746-ki
kiaddsdban mar kénytelen volt utdna vetni: ,,nisi elind regno et regi
super hoc stabuere videatur, prouti jam articulo 50. anni 1741. etiam
statutum videtur® ‘

4*
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statutumok hozataldban nem vehettek részt; nem
még azon esetre sem, ha csakugyan Szlavonidhoz
tartoztak volna, mert az ujitott hittan keletkezésekor
mér torok pasalikot képeztek?); torok jarom alatt
voltak, midén a Stiridbél 4tharapédzott ellenrefor-
mati6 a XVI-ik szdzad végén s a XVII-diknek elején
Szlavonigban és Croatidban gyovkeret vert; torsk ja-
rom alatt maradtak majdnem 1690-ig, mely idékoz-
ben az idézett statutumok alkottattak ; s még ezutén
is csak évtizedek mulva hozattak Szlavonidval és
Croatiaval kozigazgatasi kapesolatba. '

Az 179% -diki dieta napléiban nincsen nyoma,
hogy a horvat statutumoknak Verdczére, Szerémre
és Pozsegira nem alkalmazhatisa a torvényhoz6
test kebelében valaki altal kimondatott volna.

" De kimondotték a kiviilallék ; kimondotta egy
,nota quoad inferiorem Slavoniam et in eadein exi-
stentes tres comitatus: Veréczensem olim Valko di-
ctum, Poseganum etSyrmiensem® czimii ropn at; ki-
mondotta Hajnéezi.

Hajndczi Jézsef, a langlelkii és nagytudoményu
ifju férfi, ki nehdny évvel késébb mint Martinovies
tarsa elvérzett, azon munkajiban, melyet az 1799 -ki
dieta alatt az orszaggyiilés szervezésér6l?) kvzrebo-
csatott, tobb rendbeli adatot sorolt el annak bebi-
zonyitéséra, hogy Dalmatia, Croatia és Szlavonia
kovetei a tobbszor emlitett megyéket épen nem kép-

1) Szerém mdr a mohdcsi nap eldtt volt torok kézben ; Verdeze
1529-ben, Pozsega 1537-ben, Valké 1543-ban bukott meg.

2) De Comitiis regni Hungarise deque organisatione eorun-
dem, s. L. 1791. 65—72 1. L.
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viselik, mint melyek I Lajos koratél kezdve a leg-
ujabb idékig - mindig Magyarorszaghoz tartoztak,
Szlavonidhoz soha sem, s jelenleg is koveteiket kii-
lon-kiilon kiildik a dietdra. Thesisét ugyan vildgos

* szavakkal avallasi kérdésre nem alkalmazta, de hogy

iréskozben az is lebegett elotte, s6t hogy Horvétor-
szag statutarius kiilon allasanak teljes megsziinteté-
sére czélzott, mutatJa e megjegyzése : ,,Eddigelé még
semmiféle oklevél sem tétetett kozzé, mely arra mu-
tatna, hogy Magyarorszag és Horvatorszag kozott
némi kétoldalu szerzédés létezik,. s melybél aat. le-
hetne kivetkeztetni, hogy ama részek kiildottei nem
tartoznak azonképen, mint a magyar megyék, mago-
kat az orszaggyiilésen a szavazatok tobbségének ala-
vetni. Joguk, melylyel allitélag birnak municipalis
torvényeket hozni, nem egyéb, mint a kiilon minde-
nik megyétillets jog: az orszag térvényeivel nem el-
lenkezs statutumokat alkotni. Ezen okoknil fogva,
s miutdn mind -a horvat féispdnok mind az odavalé
méagnasok, de s6t a horvat varosok s magok a turo-
polyai nemesek is részint sajat személyeikben ré-
szint kiildotteik 4ltal Jelennek meg a dietdkon: nem
latom ' ‘

a) miért ne kiildhetnék Jovendore Varasd K¢-
ros és Zagrab megyék is képviseliket kiilon-kiilon
az orszaggyiilésre, tartézkodvan, magokat azontil
Dalmat-, Horvét- és Szlavonorszagok kiveteinek czif-
ran cz1mezgetm, — nem latom,

b) miért kellene nekik az 1504. 1. 1597 46, és
1599. 23. ellenére agynevezett Da.lmat- Horvét- és
Szlavénorszagi gyiiléseket tartani, két esetnek: banjok
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beiktatasanak s itélémestersk véilasztasanak kivéte-
lével. Kiilonben is a Nidasdy ban alatt tartott kétrend-
beli ilyes gyiilés alkalmaval kevésbe mult, hogy az
orsz4gtol el nem szakadtak, s ebbeli gyiilésezési joguk-
rél bizony csak bnbanatosan kellene emlékezniok.«

Az 1799 -ki orszéggyiilés, conventféle hajlamai
daczara, nem v’c')lt oly radicalis, mint Hajnéczi, ki
névszerint az altal, mit a horvat tartomanygyiilésrsl
kevésbé alaposan allitott, a harom alsé magyaror-
szagi megyérol helyesen mondottak érvényességét is
koczkaztatta. Innen ered, hogy Skerlecz Miklés za-
grabi féispannak a horvat kovetek nevében szerkesz-
tett czafirata, melyben meg akarta mutatni, ,hogy
Szlavonidnak harom alsé .megyéje, értsd: Pozse-
ga, Verlcze és Szerém, mindig Szlavonorszagnak
és banjanak torvényhatésigahoz tartozott“l), kész
hitelre talalt, noha bizonyitékai, mint alabb latni
fogjuk, odvasok voltanak, s legfelebb a ban ideigle-
nes intézkedését ama hirom megye, kiilonosebben
Verdcze egyes tigyei koriil,nem pedig azoknak Szla-
voniahoz tartozisat tanusitottdk. S mert hitelre ta-
14lt, nemesak az evangelikusoknak ama megyékbél
kirekesztését tovabbra iseredményezte, hanem a bot-
las magéba az 1791: 26. torvényczikkelybe is belo-
pédzott, melynek 14-ik szakaszaban az ,inferior Scla-
vonia‘ név a kérdéses megyéket jelenti.

" Skorlecz allitédsainak alaptalan volta ir4nt nem

lehet kétség.

.1 Fundamenta, quibus ostenditur, tres inferiores Slavoniae
comitatus semper ed jurisdiclionem regni et. bani Slavoniae perti-
nuisse, . Pozsony, 1791.
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‘Annak elérebocsdtdasa utén, hogy a XI—-XV.
szazadok tobbrendbeli oklevelei bizonyitjak , misze-
rint Pozsega, Szerém, Valké és Verdeze ezen idokoz-
ben magyar megyék voltak a szénak szorosabb ér-
telmében ; hogy ezt a magyar kincstar 1494, és 1495-
diki szdmaddsai is tanusitjak, azon megszoritdssal,
hogy Verscze ekkor,— mint utébblatandjuk — ideig- -
lenesen, s ugy latszik,csak adézasi tekintetben, Szla-
vonidhoz illesztetett; hogy végre ezt tGbbrendbeli
torvényeink, névszerint az 1445 : 22., 1447. tezikke-
lyek (Kovachlchnal) , Ggy az 1478 7., 6s 1498 :
16. (a Corpus jurisban) az 1518 :1., s 1525 : 36,
37. tez. (szintén Kovachichnal.) sat. fennen hirdetik,
lassuk mit mondanak a X VL és XVIL szézadok iréi.

Verbéezi, kit mint f6f6 tekiﬂtélyt elsé helyen
kell nevezniink, Harmaskonyvében Szerémet, Valkét,
Pozsegét és Verdezét. a magyarorszégi megyék kozé
sorozza ; Korost , Zagrabot és Varasdot pedlg Szlavo-
nia megyéinek mondja. - »

Broderies, ki mint szlavoniai sziiletésii, mint sze-
rémi ptispsk s mint magyar kiralyi kanczellsr, hér-
mas czimmel minden kifogason felil levo tant -e
targyban, & mohidcsi iitkézetrsl sz6l6 munkéjaban
Valkoét, Pozsegat és Szerémet Szlavoniatél v1la,gos
szavakkal elkiiloniti. :

»Citerior Hungaria ad Savi usque fluminis ostia
cum Danubio excurrit, Valkonem, Posegam et Syr-
mium tres insignes provincias, .quas nos -comitatus
vocamus, a Sclavonia divellens®; azaz: ,Inhens6 Ma-
gyarorszag a Szédva folyénak a-Dundba szakadasdig
terjed, Valkét, Pozsegét és Szerémet, harom jeles tar-
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toményt, melyeket mi virmegyéknek hivunk, elvé-
lasztvin Szlavoniatol.« v

Gregoriancz Pél zagrabi és Ujlaki Ferencz gyéri
piispokok, az utébbi egyszersmind kiralyi helytartd,
az altaluk 1552-ben I. Ferdinandnak ajanlott Quadri-
partitumban Szerémet , Valkét, Pozsegat és Verdczét
~ a virdgjdban volt Magyarorszdg megyéinek mondjak;
Kéros, Zagrab és Varasd megyéket pedig tgy em-
litik, mint Szlavonia megyéit.

Verancsics Faustus 1583-ban, mint Rudolf ki-
raly magyar titkara, diplomatarinma elébe ezt irta:
wMagyarorszag felsé megyéi: Szepes, Siros, Torna
sat. Ugyanannak alsé megyéi: Valks, Pozsega, Sze-
rém, Verécze, Bodrog sat. Szlavoma, megyéi: Zigrab,
Varasd, Kéros.

Istvanfi Mlklés, az orszig nagy tb‘rténetiréja,
nal t1tkar, sa t1szt1 hierarchia valamennyi fokain 4t
a szazad végén nadorhelyettes, a horvatok kozott

gyakor izben, mint biré, mint hivatalnok miksds,
Zagrab mellett Paukovecznek és Viniczanak ura, Po-
zsegat és Valkét hisztoridjanak szamos helyem Szla-
voniatél kiilon esé magyarorszagi megyék képében
emliti.

- Szamunkra a legszabatosabb helyek, az 1536-
dik évhez: Pozsega est citerioris Pannoniae regio, vi-
cina Illyrico (Li-b. XIIL.), azaz : Pozsega az innensé
Magyarorszag vidéke, mely az illiv folddel szomszéd;

. 68 szintén Lib. XIIL az 1537-dik évhez: Juga et sal-
tus Garavitii montis Posegam a Sclavonia distermi-
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nant; azaz: a garavicsi hegy bérozei Pozseganak ha-
tarul szolgalnak Szlavonia felé.

Pet6 Gergely a XVII-dik szézad elsé éveiben
" horvat, itélémester, s 1630. tijban egy magyar kré-
_ nikénak szerzéje, de mely csak 1660-ban adatott sajté
-ala, irja: ,magyarorszagi varmegyéknek neveik és
szamaik: 1. Szerém. 2. Valké. 3. Pozsega. 4. Vers-
cze. 5. Tolna sat. Tétorszagi (azaz: szlavoniai) var-
megyék neveik: 1. Varasd. 2. Zagrab. 3. Kéros. Az
erdélyi virmegyéknek neveik* sat.

Zelniczi Miklds zagrabi piispok irja 1599-ben:
wzlavonia mast jelent, és Croatia ismét mast; hogy
Zagrab Szlavonidban fekszik , senki sem kétli; hogy
felsé Szlavonia ezen részét Croatianak nézik , tudom,
de a koznép tévedése és hibéja, senkit sem foszt meg
jogatol.« :
Zeiller Marton: a Jeles geographus 1rJa 1660-

» 1) ;Pozsega var, melytél Magyarorszdgban egy
egész foldterillet nevét nyeri, mely kozel fekszik Il-
lirorszaghoz a Drava és a Szava kozott, s melyet
Szlavoniatél a Garaviez hegye valaszt el

Végre Hevenesi Gabor az 4ltala 1689 kiadott
magyar foldabrosz 2) jegyzeteiben a magyarorszagi
megyék kozt nem emliti Varasdot, Korost és Zagra-
bot, de emliti Pozsegét, Szerémet és Valkét. — *

Eszerint még ezen megyéknek a torokoktsl
visszafoglaldsa utédn is —tudjuk, a mai Szlavonidnak
felszabaditdsa nyomban kivette a f6varos felszaba-

1) Beschreibung des Kénigreichs Unéarn und der dazu geh()',-. .
rigen Linder, Ulm, 1660. 228. 1.

%) Parvus Atlas Hungariae, Bécs, 1689.
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duliasat — magyar megyéknek mondta mindhirmat
atudomény. De a névzavar mér ekkor mind ink4bb
elharapédzott.

Szentivanyi Marton, Hevenesinek a Jézus szerze-
tében tirsa, a mai horvat megyéket még helyesen
Szlavonidnak nevezi, irvan 1): ,,Szlavoniival hataros
éjszakrél Magyarorszag és a Drava; nyugotrol Sti-
ria; délrél Horvatorszag, melytél a Széva valasztja
el; keletrél Rascia. Oszlik harom megyére : Kérosre,
Zagrabra és Varasdra.“ Természetes, hogy az, kie
megyéket Szlavonidnak nevezi, amazokat: Pozsegit,
Valkét és Szerémet, nem hivhatta szintén Szlavonis-
nak; de azt mar nem tudvan a tudés férfia, hogy el-
foglalasukig kozvetleniil a magyar megyék sordban
allottak, rajok adta a ,Rascia‘ nevet. '

Az ok, mely 6t arra birta, ez lehetett:

A kérdéses hirom megyében mér a térok kor-
szak el6tt, de a torok uralom alatt még inkdbb — a
szlavonok és magyarok tomegesen elhagyvan szék-
helyeiket — feles szammal $zerbek laktak. Innen van
az, hogy aXVII-dik szédzad kizepén megjelent fsldab-
roszokon, névszerint Szerém és Valké territoriumat e
sz6 jelzi: ,Rasciani’, ,Raizen‘. Visszafoglaltatasuk utan,
a lakossig rendkiviil gyér volt e megyékben, de a
régi szerb népesség maradvanyai 1j szerb gyarma-
tokkal oregbiiltek. 1687-ben Tolnabél, Baranyabél,
Veréczébél, Szerémbél és Pozsegabél a Jelen katonai
végek idetudasaval, négy kamarai igazgatésig — a
pozsegal, eszéki, péesi és verbczei—képeztetvén egy-
" elére, ezen orszagrészben mindossze hiiszezerre sem

1) Miscellaneorum dec. sec. 1691.-a 148: lapon.
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ment a lakosok széma, s nem kevesebb mint hétszdz
harmlncznegy keresztyen s nyolczvanst. torok puszta
falu taldltatott. 1) Itt tdg mezé nyilt a letelepitésnek,
tag, Bacsban is, mely egy nagy sivatag volt. Kezdet-
ben azonban a hatalom csak a bevandorlasrél, nem
a letelepitésrol is gondoskodvan, a bevéndorlot- -
tak példait]an inségre jutottak, és Kollonics bibornok
s volt magyar kamra-elnék Leopoldnak 1689. 8sz-
szel benyujtott iratdban feljajdult: , Viel tausend
~arme Leut, die man ohne Kreutzer Unkosten hiitte
erhalten konnen, hat man vor Hunger crepiren las-
sen,und was noch &rger ist, werden noch diesen Win-
ter iber, viel tausend verderben miissen, die man aus
‘Bosnia und selber Orten mit' guten :Vertrostungen
_heritber zu kommen veranlasset hat, und anjetzo ehen-
der ohne Reichung einziges Brods verschmachten las-
set, als dass man ein temporarium remedium ergrif-
fete und 6de Griind iiberlassen wollte.“ Ennek orvos-
lasara az 1690-ben s a red kovetkezett években Cser-
novics Arzen kizbenjottével eszkozlott szerb bevén-
dorlas tomeges letelepitéssel, kiilondsen Szerémben,
hozatott kapesolatba. S ekkor jelenvén meg Szent-
ivanyi munkéja, nem csuda, hogy 6 ama hirom me-
gyét Rascidnak nevezte el, anélkiil azonban hogy ko-
vetékre talalt volna.

Leopold , 1698. december 11-én kelt egyik ok-
levelében a Szerémséget viligos szavakkal Magyar-
orézég kiegészité részének mondja,irvan: ,hogy her-
czeg don Livio Odescalchinak a Szerémséget, mely
Magyarorszagban a Drava és Szava kozott feksz1k

1) Egykoru hivatalos 1romanyok
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adoményozta, s az adomanylevelet magyar kiralyi
kanczellaridja altal ki is adatta®; 1) de ezenttl hiva-
talos iromdnyokban, a hdrom megye mar gyakrab-
ban Szlavonidnak czimeztetik, taldn azért, mert a
Driva és Széva kozott fekiidvén, mintegy Szlavo-
nia folytatdsdul tekintetett; taldn azért, mert a va-
16di Szlavonidra mindinkabb elragadvin a Croatia
elnevezés, szitkség volt tartoményt keresni, melyet
Szlavonidnak lehessen czimezni.

‘Midén 1700. septemberben az udvari kamara
részérél gréf Volkra Otto Kristéf pozsonyi kamarai
alelnok két segédtiszttel, a magyar kanczellaria ré-
szérgl pedig gréf Nadasdy Ferencz, Kasé Istvan és
Nedeczky Sandor kiildettek ki ,Szlavonia rendezé--
sére®, a Szlavonia sz6 mér ama megyéket jelenti;
s6t Szlavonidnak nevezik magok a magyar biztosok
is, azon iratukban, melyben a mikép eszkozlott ren-
dezésrdl szamot advin, annak emlitése utén, hogy a
protestansokat kizartak beldlok, s hogy a schisma-
tikusokat a katholikus puispoksk als Kell adni, foly-
tatjak ekképen:

,,Ai eddiglen katonaskodott rédcz nép, mely a
-pusztdk népesitésére fog alkalmaztatni, hirom évre
minden koz- és magénteher alél (kivévén a rajok
vetett nyolez forintos fejadét, melynek fele az érhad
fizetésére, fele a kamarinak vagy a foldes uraknak
leszen fizetendd) felmentetik ; eme hérom évlefolydsa
utén pedig a virmegyék torvényhatésiganak, és az

1) J. Cinesiae Firmanus, Chorographia historica Syrmiensis- et Uj-
lakiensis ducatus. 1699.
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orszég minden terheinek, de melyeket mértékletesen
kell redjok adni, vettetik ald.”

S most kijelelvén egyeldre az illetd megyek ha-
tarait, bérekesztik ekképen: .

»Miutin ¢ felsége szerémi fmspanokul herczeg‘
Odescalchi Livius és Jarmi Ferencz szerémi piispo-
kot, — valkoéi f8ispannd Draskovies Janost, — pozge-
gal és verSezeivé, Joannovics Davidot. mar kinevezte,
mi az alsébb tisztvisel6ket igy nevestiik ki: Pozse-
gai alispinng Hapsz Géabor Laszlot, adészedévé Sta-
kics — Boznics Jénos Gyorgydt, eskiittekké Radilo-
vies Gyorgyot és Spolaries Antal Miklést; valkoéi al-
ispanna Hillepront J4nost, helyettes alispanna és egy-
szersmind adészed6vé Schwarezl Jéanos En&réﬁ, es-
kiitté Szant6hazy Ferenczet ; szerémi jegyz6vé a mon-
dott Hillepront J4nost, ad6szed6vé Valter Pétert; —
verdczei alispanna és adészed$vé Labos Endrét, es-
kiittekké Kendey Jénost és Fordus Gyorgyot; — a
tobbi megyei tisztségek betoltését pedig (mivelhogy
itt helyben ilyesre alkalmas tobb-személy nem volt
talaltathaté). magokra a féispanokra bizzuk. Ezen
nemes varmegyék egyébirant, megemlékezvén eskii-
jokrél, Magyarorszidg torvényeihez és szokésaihoz
torekedendnek alkalmazkodni.«

A berekesztésh6l, de az emlékirat egy masxk
pontjabél is — mely a tisztviseléknek meghagyja,
»hogy Magyarorszag tobbi megyéinek példajéra jar-
janak el hivatalaikban“ — vilagos, hogy a ,,Szlavo-
nia® név eléfordulasanak daczéra ezen megyék koz-
vetleniil Magyarorszagba kebelesitettek ; esak a ma-
gyar torvények és szokasok tiizetvén ki bennok zsi-
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nérmértékiil, Dalmat-, Horvat- ésSzla,vonorszé.gok
municipélis jogaik nem emlitetvén,s arrél hogy a
bdnnak, mint a nevezett orszdgok rendes birdjanak
lesznek alarendelve, sz6 sem tétetvén.

Innen van, hogy az 1708-diki orszaggyiilésnek
méjus 26-an tartott ilésében, — mint a dietai nap-
l6ban olvashatni —

»grof Keglevics Péter, mint pozsegai {6ispan pa-
naszt tévén, hogy a kamarai tisztviselok Pozsega
varmegyét teljesen felforgattéik , kérelmet intézett a
Rendekhez, miszerint a mondott megyét Magyaror-
szag egyéb megyéinek szabaditékaiban részesiteni
méltéztassanak;

innen van,

,,hogy a Rendek megegyezésével Mecséry Fe-
rencz,- mint a nevezett varmegyének kiildotte, a me-
gyei kovetek asztaldnak végén azonnal helyet
fogott®;

innen van,

»hogy midén kérdés tétetnék : vajjon nem tar-
tozik-e Pozsega Horvatorszighoz? s midén figyel-
meztetésiil felemlitetett volna, hogy ez esetben ma-
gat kiillon kovet altal nem képviseltethetné, ott iil-
vén mar a kirdlyi tdbla mellett Horvat-, Dalmat- és
Szlavonorszagok kovetei, — végzés hozatott: hogy
Pozsega virmegye nem Horvétorszighoz hanem Ma-
gyarorszéghoz tartozik , hogy tehat szabad , s6t kell
neki kiilon kiovetekkel birnia%; )

innen van, hogy az 1712-diki orsziggyiilésen
janius 1-én kelt feliratukban a szorosabb értelemben

-
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vett, magyarorszagi megyék kozé sorozzak a kérdé-
ses megyéket a Rendek, midén IIL Karoly elsts

»az orszag érdekében felfedezni akartik, mily
salyos terhokre van az Pozsega, Verdcze, Béacs, Sze-
rém, Valk6, Csongrad, Csanad, Arad, Békés, Zarand,
Torontal, Bodrog és Szorény megyéknek, midén hol
a hataréri intézkedés neve alatt, hol a racz népnek
valaha adoményozott kiralyi szabaditéklevelek iirii-
gye alatt, nagyterjedelmii foldteriileteknek . . . . kell6
bekeblesitése akadalyoztatik . . Kérik tehat 6 felségét
a Rendek, hogy a felebb nevezett megyék az orszag-
ba bekeblesitetvlén, szokott vidrmegyei forméaba ho-
zassanak®;

innen van az, hogy az idézett felirat kovetkezé-
sében hozatott meg az 1715 : 92. tezikkely ily tar-
talommal : '

»Pozsega, Verdcze, Szerém, Valké, Csongrad,
Csanad, Arad , Békés, Zarand, Torontél, Szorény —
mint az orszag szent koronajahoz tartoz6 megyéknek
a rendek 4ltal szorgalmazott visszakeblesitésének
megtorténendését ;... nemkiilonben Marmaros, Krasz-
na, Kévar és Kozép-Szolnok megyék mind torvény-
kezési mind politikai tekintetben visszacsatoldsat a
szent korona s jogén alapulénak megismeri 6 felsége®;

innen van az, hogy az 1715 : 59. tezikkely ko-
vetkezésében Osszeillt orszagos valasztmanynak az
1722-diki dieta elébe terjesztett munkélatiban ol-
vassuk : ‘ '

. Visszakeblesitendé orszagok , fejdelemségek,

tartomanyok, teriiletek, megyék, keriiletek kétfélék:
" mert masok olyasok, melyek elejétél fogva az or-



64

szag szent koronijdhoz tartoztak ugyan,. .. de még-
is kozvetlen fonvkkel birtak, példéul: Erdély vajda-
val, Horvét-, Szlavon-, Dalmatorszégok binnal, Ser-
via és Rascia deszpéttal; masok pedig olyasok , me-
lyek az orszég hatirain belill fekvé megyék és ke-
rilletek , . . min6k : Marmaros, Kraszna, K6var, Ko-
zép-Szolnok és a lefolyt-dieta torvényczikkelyeiben
(. 1. az 1715: 92-ben, mely a kérdéses megyéket is
emliti) érintett nehany mas megye, keriilet és terii-
let; tovabba Temes megye, a szorényi bansag, s a ké-
s6bb szerzett (t. i. az 1715-diki orszdggyiilés utén a
passaroviezi békekotéskor) de Magyarorszdg szent
koronajanak testéhez tartozé teriiletekkel; arra kell
tehat torekedni, hogy ezek mind torvénykezési mind
politikai tekintetben a szent korondhoz visszacsatol-
tassanak;*¢ 1)

innen van az, hogy az 1715: 112 118. tezik-
kelyek altal klkuldott més orszagos va.lasztmany is
ezeket irja jelentésében:

" ,miutdn ezen hajdanta terJedelmesebb de az
ottomén hatalom &ltal megnyesett Magyarorszig a
dicséséges és gyézedelmes csiszéri fegyverek &ltal
nagyobb részt mar visszaszereztetett ugyan, de az
ekkép elfoglalt szakitott részek, az orszaghoz s a szent
korona torvényhatésigahoz még nem csatoltattak
vissza: az volna aldzatos véleményiink , hogy az el-
szakitott Pozsega, Verdcze, Valk6, Szerém, Bécs, Ggy
Csongrad , Arad, Torontal, Bodrog, Zardnd, Békés
megyéknek ; tovabba, Dalmat-, Horvat- és Szlavon-

1) Gyurikovics Gyorgy, de situ et. ambitu Slavoniae et Croatiae,
Pest, 1844, 60. L
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orszagok részére avarasdi generalatus 4ltal birtokolt
teriiletnek , . . visszacsatolasaért és visszakeblesité-
seért kellene aldzatosan konyorsgni 6 felségének. S
hogy ezen konyorgésnek siikere lesz kétségteleniil,
mér annalfogva is remélhetni, mivel 6 felsége ezt az

inauguralis eskiivel megerdsitett diplomajban, hogy.

cselekedni fogja , kegyelmesen és atyailag meg-
igértet; —

mibél v1lagosan kittinik , hogy meg 1723-ban
is, — a sanctio pragmatica hozatalakor — kirily és
orszig a kérdéses megyéket kizvetleniil Magyaror-
szhghoz tartozéknak s nem Szlavonidt vagy Als6-
Szlavoniat képezSknek tudtik, vallottik. :

Igaz, az 1741 : 18. tcz. Alsé- Szlavomar()l szél-
tiban ezen megyéket latszik érteni;

az 1751 : 23. tezikkely pedlg rendelvén: ,,hogy
Szerém, Verdcze és Pozsega megyék (Valké ekkor
mar egyesitetett Veréczével) ezentdl is 6 féls_ége al-

tal az orszaggyilésre hivandék, hol ezen orszagegyéb

megyéi kozott ismét iiléssel és szavazattal fognak
birni, fenmaradvin egyébirant Magyarorszagnak és
a'bénnak torvényhatésiga,*

némi kapesot mond ki ezen megyék s a ban
kozt, de nem mint egy régi jogallapot felelevenité-
sét, hanem mint ideiglenes fennmaradhatdsat az
1745-diki kiralyi bizottsdg intézkedésének, mely bi-
. zottsag az 1715 : 118. rendeletének ellenére, nem a
n4dor, hanem a béesi dicasteriumok &ltal neveztetett
ki. Ehhez Engelshofen tibornok és gréf Patachich
" Sandor elnoklete alatt tagokul adatvan b. VajaiLaszl6
a magyar kamara részérél, Horvatorszagérdl pedig

£

S
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Busén Janos, Szaich Jénos és Kerchelich Boldizsar
az ismeretes horvat torténetiré, — 1745. december
19-én és 21-én Maria Therezidnak jelentést tett a bi-
zottsdg : hogy a nevezett négy megyétsl elkiilonitet-
vén a katonai hatarérzé vidékhez sziikségesnek ta-
liltatott teriilet, a fenmaradt rész harom megyére
osztatott s a banalis és horvat hatésdgba s eziltal
Magyarorszég koronajéba visszakeblesitetett: Ismét-
lem, ezen intézkedés ideiglénes fennmaradhatésat érti
a felhivott torvényczikkely, melynek keletkezését
Kerchelich ekkép adja el6: ,Kérdés tamadt: vajjon

Szlavonishoz (értsd : Horvatorszaghoz) vagy Magyar- "
orszaghoz tartoznak-e ama megyék ? Naysich Adam,
horvat itélémester, egyszersmind nagy mestere lévén
az ambiguitésokiiak, a-‘kétértelm-iiségeknék, indit-
w;é,ﬁyt tett, mely mindkét vésat létszassék kielégiteni,

s melynek folytan hatarozat keletkezett: hogy Sze-
rém, Pozsega és VerGeze megyek ezentll az orszag
(Magyarorszag) dietaira meghivassanak , és ezen or-
szag tobbi megyéi kozutt székkel és szavazattal is-
mét hirjanak, fenmaradvan egyébirdnt mind Ma-
gyarorszignak mind a bannak hatésdga. Ezen am-
biguitisokbél s a torekvéshol: mindenkinek eleget
tenni, szdrmazik , hogy a mondott megyék mindkét
orszag hatésaganak vannak alavetve, s rendeleteket
vesznek mindkettstél. Tudnillik: killon koveteket
kiildnek a magyar orszaggyiilésre; adét miht ma-
gyarmegyék fizetnek,s mint ilyesek & magyar hely-
tartétandescsal és Magyarorszagnak provincialis com-
missariatusaval allanak viszonyban; a bani hatésig
pedig annyiban terjed ki reijok, mennyiben a hor-
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vat rendek kozgyiilésére meghivatnak, mennyiben a
kirdlyi leiratokrél a bén éltal értesitetnek, s meny-
nyiben azonkiviil perelket a horvat itélészékek elstt
viszik.*

S igy maradt févonasaiban az tigy 1848-ig. Hogy
a magyar orszdggyiilés, jogat fentartotta oket Ma-
‘gyarorszagba teljesen visszakeblesiteni,s hogy magok
ezen megyék is attél nem voltak idegenek, azt amon-
dottak utin — gy vélekedem — kiilonosnek vagy
épen torvénytelennek senki sem fogja tartani.

X.

Azimént eléadottak utin kétségtelen 1évén, hogy
a jelenleg Szlavonianak nevezett megyék a magyar
birodalom alkotasatél fogva kozvetleniil Magyaror-
szaghoz tartoztak,s hogy még az 1751-diki torvény-
czikkely altal is esak némi viszonyba hozattak Hor-
vétorszaggal , de abba egyaltaldban be nem keblesi:
tettek : kétségtelen az is, hogy miutdn e viszony a
felhivott torvényeczikkely alkotdsa utdn kozigazga-
tasi uton mégis valamivel szorosabba valt; a Horvat-
orszég és Szlavonia kozotti kapocs épen azon kor-
szakban képzédott, melyrsl Zagrabban azt tartjik,
- hogy a horvat fold consistentidjat alddsta; s hogy
tehat a horvat igények Szlavoniara, torténeti alapon
egyhtaldban nem igazolhatoék ;

a felebb emlitettekbél pedig keteegtelen 1évén,
hogy Zara, Spalatro, Trau, Raguza sat. Horvétor-
sz4ghoz soha sem tartoztak, Horvétorszaggal soha
- sem voltak azon viszonyban, melyben felviltva Ma-

gyarorszaggal és Velenczével allottak: kétségtelen
5%
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az is, hogy a zégribiak, ha az egyesiilt harom ki-
_ralysagrél beszélnek, azokat a jovendében, feltéve
hogy latnoki szemmel birnak , igen is lathatjék, de
nem a multban; hogy tehat ebbeli igényeik is his-
toriai alap nélkul sziikolkodvén, jure postliminii
megadatisukat nem kovetelhetik; azok csak 1]
szerz6dés alapjan adathatnanak meg nekik, mind a
mai Dalmatia mind Magyarorszig részérél.

Az eldadottakbdl végre kovetkezik még az is,
‘hogy magénak a mai Horvéitorszagnak a Drava és
Szdva kozotti része a magyar birodalom elsé szdza-
ddban kozvetlenill Magyarorszaghoz tartozvan, a
Szlavonia név, melyet szdzadokig viselt, kezdetben
csak nemzetiségi, nem allamjelentéssel birt, miért is
még 1536-ban ,,Sclavonia hungarica“-nak neveztetik
Olah Miklés. altal ; s épen a fajkozosség tekintetébol
hozatott el6bb a torvénykezés és kozigazgatis meze-
jén kapesolatba Horvatorszaggal , mig végre ennek
neve is red jutott. Jeléiil annak , hogy a nemzetiségi
igények valamint jelenleg teljes méltanylasra tart-
hatnak szdmot résziinkrél, ugy, mintegy ©sztonsze-
rilleg,, a multban sem tévesztettek szem el6l a ma-
gyarok altal.

X1k

Folytatja a zagrabi korlevél :

,»Ti, kedves testvéreink , magatok is tudjatok, hogy a
Habsburg dynastia kordig harom egyesiilt kirdlysagunk kor-
ményanak élén mindig vagy kiralyi vérbéli herczegek (du-
ces) vagy hatalmas banok allottak, kik a népet az alkotmény
alapjan Magyarorszagtol egészen fiiggetleniil kormanyoztak,
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a mennyiben a megkoronazott kirdlyokkal szinte egyenld jo-
gaik voltak. Ezen herczegek vagy banok egybehivtik orszig-
gyiilésiinket s azon elndksltek , sajat udvari kanczellaridjok s
udvari fSméltosagaik voltak , a f8térvényszéknek s felebbvi-
teli torvényszéknek &k voltak elnskei, mely ugyanaz volt, mi
Magyarorszagban a kiralyi udvari torvényszék; mas hatal-
makkal szovetségeket és szerzbdéseket kotottek. A kiraly
mellett ezen herczegek és banok nemességet nemesi foldes-
uri jogot adoményoztak , s haboru és békeid6ben a nép veze-
té1 voltak,‘

Hogy Horvat- és Dalmatorszagok kormanyanak
élén néha kiralyi herczegek dllottak, magyar kiralyi
herczegek, azt senki sem vonta kétségbe; az tanubi-
zonysagul szolgal, hogy ezen tartoményok a magyar
korona nagybecsii boglaraitl tekintettek.

Hogy ezen tartomanyok élén banok, hatalmas
banok allottak,azt szintén még egy emberi lélek sem
vonta kétségbe, hiszen, miutdn a magyar kirdlyok
meg sem kisérlették Horvatorszagot teljesen Magyar-
orszagba olvasztani, valakit csak kellett fokorméany-
zéul ezen tartomanyok elébe éllitani; ezen banok pe-
dig az els6 szdzadokban talin még gyakrabban ma-
gyarok voltak mint horvatok, s magyarok voltak
nem ritkén a kozelebb mult id6ében is; mit azért em-
litek , hogy miutan még 1848-ban is egy drva lélek
sem akart Horvatorszagnak magyar bant adni, arég-
multra ne mint paradicsomra tekintsenek vissza hor-
vat testvéreink, hanem gyézédjenek meg arrél, hogy
épen az 1848. elotti tizedekben valt mmdmkabb nem-
zetivé orszaguk éllapota.

A mi egyéb mondatik még az idézett helyben,
azt , noha része, nézetiink szerint, nem all, itt mégis



70

czafolat nélkiil hagyhatjuk, miutin abbél csak az
kovetkezik: hogy a kérdéses tartomanyok nem olvasz-
tattak be Magyarorszagha, nem pedig az, hogy csak a
személyes unio kapcsidban allottak veliink; — mert
hogy ama fékormanyzék, mint ilyesek , valaha Ma-
gyarorszagtol fuggetleniil, — hanem ha partutékké
valtak — mas hatalmakkal szovetségeket és szerzé-
déseket kotottek volna, azt a historiabdl senki sem
fogja bebizonyitani. '

Folytatja a korlevél:

»Ebbbl lathatjatok , kedves testvéreink , hogy nemze-
tiink sajat orszdgdban nemecsak ugyanazon jogokkal birt, mint
a tiétek Magyarorszagban, hanem inkabb még nagyobbakkal,
az ugynevezett helyhatdsigi jogokkal; mivel adé neve alatt
csak felét kelle annak fizetnie, mit a magyar nemzet azon név
alatt fizetett; nemzetiink az adriai tengeren szabad kereske-
dést tizott és Siciliabol s més parti allamokbél a s6t majdnem
ingyen kapta; és végre folyton mentes volt a katonai beszal-
lasolastdl sat.¢ ‘

Hogy a magyar nemzet oszves jogaiban része-
sitette a horvatokat, tgy hiszem, szives megismerést
érdemel ezek részérél. Hogy a horvatok helyhaté-
ségi jogokkal is birtak, készséggel megismerjiik, va-
lamint hogy megismerte Verbéczi, irvan: ,,Noha a
dalmatok, horvatok , szlavoniaiak és erdélyiek a ho-
magiumok és birsagok fizetésénél s mas bizonyos peres
tigyeknél és hataridék megtartasinil (mint aldbb ez
vilagosabban fog megmondatni) méas és mas, a mienk-
t6l igen kiilonboz6 szokassal élnek, s élnick és azt él-
veznivk szabadsdgukban 4ll, s magok kvzt ezekhez ha-
sonlatos valamit a fejedelem megegyezésével most is
rendelhetnek: mindazaltal ezen Magyaror-
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szég dtaldnos rendeletei ésvégezményei
(generaliastatutaetdecreta, értsd: ama-
gyar orszaggyiilésen hozotttosrvények)
ellenére, s ellenére azon itéleteknek és biréi ha- _
térozatoknak , melyek a jészagok és birtokjogok té-
nyérél a kiralyicuridban a rendes birak altal kiszol-
galtatni, tartatni és kimondatni szoktak, semmit
sem végezhetnek és semmiféle hataroza-
tot sem szabad hozniok® —

Azon koviilményt mi illeti, hogy a horvatok
adé neve alatt csak felét fizették annak, mit a ma-
gyarok ‘annak neve alatt kitelesek voltak fizétni, -
azt j6 lesz itt thzetesebben érinteniink. -

A Szlavoniat illet 1492-diki torvenycmkkelyek
kozil a méasodik rendeli: hogy azon esetre, ,ha 6
felsége bar mily oknal fogva most vagy id6 multa-
val Magyarorszag lakosaival némi fizetéseket fog té-
tetni: akkor Szlavonidban, ennek régi szokasa sze-
rint, mely mindig s egész a jelen idSig megtartatott,
ama fizetések felet ezedetheqse be és tartozzék be-
szedni.*

Nem akarom tehat kétségbe vonni, noha a his-
toria ellenkezét latszik bizonyitani, névszerint L. La-
- josra és I. Matydsra pézve, hogy ez ,,mindig*‘ igy volt

I1. Ul4szl6 idejéig; annyimindazaltal bizonyos, misze-
rint a magyar rendek biztositani kivantadk ugyan a hor-
vatokat, hogy a kirdlyok csak feléta magyar adénak
szedhessék be t8lok,de hogy a kirédlyok mindig mé-
dokat talaltak, tolok az egész magyar adét, s6t még
ennél is nagyobbat behajtani; s névszerint I. Ferdi-
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nand és Maximilidn az erdtlen horvat conventusok
altal roppant adékat ajanltattak fel magoknak.

Ennek orvosldsira a horvit rendek a magyar
rendekhez folyamodtak, kik, mnint Skerlecz hiszi, a-
végett, hogy Horvitorszagnak Magyarorszagtol fug-
gését ezaltal istanusitsak; mint én hiszem, azért, mert
a kivanalom térvényes volt, az 1593 : 3., 1596 : 9.,
1599 : 10, 1501 : 3., 1722 : 32,1625 : 8. tczikke-
lyekbe beiktattak, hogy Horvatorszag csak felét tar-
tozik fizetni a magyar contributiénak ; s tébbrendbeli
késobbi torvények is egész az 1741 : 54-ig e félfize-
tésre vonatkoznak, de a banok, a kirdlyi biztosok
ezental is nagyobb adé kivetésére birtdk a horvat
conventusokat. Ennek megsziintetésére hozatott az
1799% -diki magyar orsziggyiilésen az 59-dik tor-
vényczikkely, rendelvén: ;hogy mind Horvatorszag,
mind felsé Szlavonia hérom megyéinek : Zagrabnak,
tudnillik , Kérosnek és Varasdnak adéja, mindig a
inagyar orszaggyiilésen, de Magyarorszdg adéjatol
kulon targyaltassék, s ezentll a magyar orsziggyii-
lésen kiviil ne is oregbitethessék.« _ '

Innen, goudolom, vildgosan kitnik, hogy Hor-
vatorszag, azon joganak élvezetét, miszerint egykor
a magyar adénak csak felét fizette, agy eltdvolitasat
az onkénynek , mely a horvét gyiilésekre r4 paran-
csolta amaz adé emeltetését, a magyar orszidggyiilés
patronatusdnak koszonheti; miért is ezzel, ad notam
Szakmérdianam: ,,jus aequale Hunnis est mihi, taxa
minor*, amagyar varmegyék elétt dicsekedni, bizony
felesleges volt. —

Folytatja a zagrabi korlevél:
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»Mindezt, dréga, testvérek , t1 jol tudjétok valamint,
hiszsziik , hogy azt is fogjatok tudm , hogy mi horvatok II.
LaJos kirdly , a régi magyar kiralyok utod_]a.nak haléla utén,
a mi nemzeti és allami jogaink &ntudataban 1527. januérius
1-én cetinjei orszaggylilésiinkén I. Ferdinind cseh kirélyt
orokosodési joggal kiralyunkka vélasztottuk, holott Magyar-
orszig &t még 1526 november havaban kiralyaul ismerte.
Ezen mi els8 kiralyunk a felséges Habsburg hazbél, koteles-
sége és elddei példija szerint, magat és tronkovetdit szentiil
és tinnepélyesen kotelezte, hogy a hirom egységes kiralysag
minden diplomait, jogait, szabadalmait és rendeleteit, melyek
annak és lakosainak az § dicséséges kiralyai altal adoményoz-
tattak sértetleniil megérzi és védelmezendi. (Omnia et singula
eorum privilegia, jura, libertates et decreta, regno illi ejus-
que incolis et inhabitatoribus a serenissimis retro regibus eo-
rum tradita et concessa salve et illaese conservare et manu-
tenere volumus et intendimus . .. nec aliquid contra ea vel
eorum, ullo,unquam tempore attentaturos promittimus.)“

Hogy eszaknak czélzata irant semmikétségiink
se maradhasson, j6 leszen Kvaternik r commentar-
jét is ide iktatnunk:

»Az ausztriai haz dynastidja, mert partatlan tanuja volt
a horvatok éltal szézadokon at szakadatlanul, hésileg és sze-
rencsésen viselt fiiggetlenségi habortinak, nagyon is jol tudta
azon koriillményt méltanyolni, hogy 6t a magyarok valasztsa
kovetkeztében Horvatorszdgra még semmi jog sem illeti, va-
lamint hogy térvényesen nem is illethette. Ennélfogva, noha
mar 1526. november havaban a magyar tsbbség altal Ma-
gyarorszag trénusira emeltetve, sietett mindazaltal, maganak
a horvét nemzet vélasztisat killon kieszkozolni; lelkismere-
tesen alivetette magit a legiinnepélyesebb cselekmény-
nek , melylyel jogat gyakorolhatja a nemzet, tudnillik a vé-
lasztasi cselekménynek, mi altal egyszersmind a mi koronank
souverainitasi jogait a magyarral atellenben szintannyi iinne-
pélyességgel megismerte . . .¢
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1526. november haviban vélasztottak a magyarok L
Ferdindnd ausztriai f6herczeget és cseh kirdlyt Magyaror-
szdg kiralyaul (vide Corpus juris hungarici decreta Ferdi-
nandi L). Ha a mi orszagunk ald lett volna vetve a magyar
korondnak, akkor ezen magyar vélasztds magit logikailag
Horvatorszagra nézve is torvényesen és torvényszeriileg ér-
vényesnek mutatta volna. De maskiilénben volt. Mert a ma-
gyar valasztési cselekmény daczara a mar Magyarorszag ki-
ralydva vélasztott cseh kirily Ferdinand, hogy Horvitorszag
trénusara jogot szerezzen, kénytelen volt magat , Magyaror-
szagtol fiiggetleniil Horvatorszagnak is kiralyava valasztatni.
Ha mas historiai-diplomatiai érvre nem hivatkozhatnak is a
horvatok fuggetlensegok mellett, ez egymaga tokéletesen
elégséges volna souverainitasokat megovni szemben Magyar-
orszag kirlyaval, ki magdt, mint egykor Kalman, alavetette
valasztasuknak.“

Ezen diatribékre szolgaljon Valaszul .

-a.) Ferdinand nem 1526. novemberben, hanem
1526. december 16-an valasztatott Pozsonyban Ma-
gyarorszdg kirdlyava; -

b.) Ferdinand, még october 26-An Jurisics Mxk-
16s és Katzianer Janos hadnagyait és Piichler Janos
mehoui fotisztét kigvetekiil neveste , kik megkisérle-
nék: vajjon nem fogadn_ék.—e 6t a horvat rendek, or-
szaggyiilésen kiviil is, orokodési jogénak alapjan
azonnal kiralyokul. E kisérlet' meghitsult; a horvat
rendek kinyilatkoztattdk , hogy Ferdindndot csak a
részokrsl megtortént valasztas utén fogjak kiralyokul
ismerni,s e végre tartsonamagyarvalasz-
to orszaggyilés bevégezéseutan, hol 6k
szintén meg fognak jelenni, Horvitorszag-
ban is valaszté gyiilést. 1) Ok t. i. onnan indulvén

1) Jdszay Pdl, a magyar nemzet napjai a mohdcsi vész utdn,
286. 1. a cs. titkos archivum iromdnyainak alapjédn.
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ki, hogy torvényes fejdelni'o‘k csak a magyar kiraly
lehet, kénytelenek voltak a magyar orsziggyiilés
vélasztasdt bevérni;

¢.) s mert Ferdinand is hasonlé nézetben volt,
azért december 5-én kelt, ujabb megbizé levelében
ama koveteket, kikhez még a béesi prépostot adta,
a hliségi eskii bekivdnatara, tehdt horvat gyiilés tar-
‘tasdra felhatalmazvén, emliti, hogy kirdlyukul ismer-
tetését ,azon joganilfogva, mely 6t éshit-
vesét Magyarorszagra nézveilleti, s tébb
egyéb tekintetekbol siirgette; )

d.) mert tovabba ez volt a horvat gyiilésnek is
nézete, ezért 1527. januarius 1-én Czettinben Fer-
dinandot kiralyaul valasztotta ,szorgalmasan
meggondolvan azon .jogok at,melyekkel
ugyanazon fenséges kirdalyunk, hitvesé-

vel, emlitett fenségeskirdlyné asszony-
nyal egyiitt, a magyar szent birodalom-
nak srokségijoggalmegnyerésében,tel-
jesenéselegendéképen felruhédzvaés el-
latvavan,fékéntama tobbrendbeli meg-
czdfolhatlan szerzédések erejénél fogva,
melyeket mi alaposan lattunk, olvastunk és
ismét megolvastunk; végre amagyaror-
szdgi rendelvények és hatdrozatok sze-
rint,azon orszég karainak és rendeinek
kozgyilésén, a kozelebb mult december

3 ,,Cum . . . jus nostrum, quod nobis . . . versus regnum Hun-
garlae competll; exposmssemus, requirendo eosdem (ordines et status
Croatiae) quatenus "illius vigore aliorumque ¢omplurium respe-
ctuum intuitu in dominum et regem suum acceptarent etc.
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16. napjan Pozsony varosaban annak ren-
deszerint éstorvényesen torténts kihir-
detett vilasztasnal fogvaj; de hasonlag figye-
lembe vévén ama sok kegyelmet sat. — ezek tekinte-
tébél . . . ezen egész nemes Horvatorszég kiralyéva
elvalasztottuk ;¢

e.) végre Ferdinand nem ,,a hirom egységes ki-
ralysag® kirdlyava, mint a korlevél iréja hiszi, nem-
is a hasonlé jelentésii (Ossz-Croatia kirdlyava , mint
Kvaternik ur 4llitja, valasztatott , hanem csak Croa-
tia kiralyava; azaz: nem Dalmatia kiralyava, mert -
azt nem birta Ferdindnd ; nem a most Szlavonia nevet
visels varmegyék és katonai végek kiralyava, mert
ezek mennyiben nem voltak még atorok jarom alatt,
annyiban Magyarorszag kiegészité részei voltak;
nem is az akkori Szlavonidnak , a mai Horvatorszag
Drava és Szava kozotti részének kiralyava, mert an-
nak rendei a czettini gyilés elétt nehany nappal
1526. december 18-4n megnyilt dombréi gyiilésok-
ben urokul Zipolyat fogadtak ; hanem csak a Szava,
s illetéleg a Kulpa vizén tal fekvé, szoros értelemben
vett ,,egész Horvatorszag® kiralyava, mely akkor
kiilonben is mar tobb évek 6ta, tényleg Ferdindnd
kezeiben volt; kezeiben mér a mohécsi vész el6tt,
II. Lajos megbizaséabél; csak ezen ,,egész Horvator-
szagrol“ van itt sz6, s még errél sem egészen, mert
hiszen ennek is része mar a torokot uralta.
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- XIL

Folytatja a korlevél:

»Ep oly iinnepélyesen kotelezte magat IIL. Karoly ki-
raly 1712-ben, midén a mi nemzetiink az 6 orszaggyiilésén
ugyanazon év martius 9-én, tehat tizenegy évvel elébb mint
Magyarorszag, a pragmatica sanctio-t elfogadta, a maga és
ndéagoni utédainak nevében : hogy jogainkat, szabadsagainkat,
t. 1. népiink és orszagunk torténeti és dllami jogat megtartani
és oltalmazni fogja.”

J6 lesz egy fiist alatt megtekinteniink a sanctio
pragmatica ezen elfogadasat, Kvaternik ur kalauz-
lata mellett, ki, igaz, jénak latta csak egy részét
kizleni az illeté oklevélnek, de kinek hézagait mi
szerencsések vagyunk méashonnan pétolhatni.

»Kovetkezik® — irja Kvaternik ar — ,kivonatban® —
hogy is lehet ilyes oklevelet esak kivonatban kozleni? — a

zagrdbi nemzeti birodalmi gyiilés illetd hatirozatnak
szivege :“ .

»Horvat és Szlavonorszagok uri karainak és
rendeinek iromanyai és czikkelyei kozil, melyek
1712. martius 9. s k6v. napjain tartott kozgyiilésok-
ben, Zagrabban, méltésagos gréf Eszterhdzy Imre
puispok és a bani tisztnek politikai tigyekben hely-
tartéjanak elncklete alatt hozattak, a hetedik.«

Azt hinné az ember, hogy ezen czimhez, melyet
valészinilleg egy irnok tézott masolatdnak elejébe,.
commentart irni senkinek sem johet eszébe; de Kva-
ternik dr a ,Horvat- és Szlavonorszdgok® ,regnorum
Croatiae et Sclavoniae® szavak utan zérjel kozé irja

;A horvat kiralysdg tehat ezen souverain cselekvény-
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nél épen oly onalldlag tiinik fel, s épen oly fiiggetleniil Ma-
gyarorszagtél s minden egyéb koronaktél, mint barmely més
europai hatalmassig ama korbhan.

»Azon gondoskodésnél és bizalomnal fogva, —
mondja a horvat sanctio pragmatica — melylyel az
uri karok és rendek biztositani kivanjak hazajokat
(Kvaternik ar kozbenszurja: ,t.1. Horvat- és Szlavon-
orszégokat,”) a korabban felmeriilt veszélyek, s a
netalan bekovetkezheté interregnum gyészos zava-
rai el6l*

a mi jo, azt kihagyta Kvaternik ar, —

»$ azonfeliil hogy ezen tettok 4ltal a dicséséges
ausztriai haz béségesebb kegyelmet és kegyes k01-
mény4at kiérdemeljék,*

ezt, mondom, kihagyja s potlékul a kiovetkezd
commentart szarja kozbe:

»MAar innen is viligos, hogy a mi nemzetiink, elfogadvan
a pragmatikai sanctiét, anélkiil hogy ennek Magyarorszig s
a maga partiumai részérdl tortént elfogadasat bevarna , mint
souverain hatalmassag cselekedett, hogy tudnillik birodalmat
az interregnum veszélyei el6l megovja; mert nem tagadhatni,
hogy, ha példaul Karoly kiraly egy vagy két évvel a sanctio
pragmaticanak altalunk elfogadasa utin meghalalozik, biro-
dalmunk ezen alaptorvény erejénél fogva, az interregnum s a
forradalmak veszélyei el8l biztositva lett volna, holott Ma-
gyarorszag a legnagyobb valésziniiséggel az anarchiédnak s a
belviszélyoknak jut zsakményul. S miutin nemzetiink szitk-
ségképen jol tudta, hogy a magyarok akkor még el nem fo-
gadték a sanctio pragmaticat, egyszersmind souverain sza-
hadsaganak teljes ontudataban jart el , magyar meghazudto-
lastél nem tartva, mert maskiilonben kirdlyinak azt tand-
csolta volna, hogy eszkozslje ki elébb a magyar elfogadast.
Midén elédeink ekkép jartak el ad assecurandam patriam su-
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am, teljesen ignordltdk a magyarokat és az § partes annexaei-
ket— Ezen cselekvénysket tovabba kivetkezékép indokoltak:¢

»melynek (az ausstriai hdznak) ha fineme kihal,
— (de hogy ezt az isteni jésag orik idokre fentartsa
és viritani hagyja, kivénjak) a nénemnek is kiralyi
jogét s e joganak altala gyakorlatat elvallaljak, 1) s
magokat arra bizzék.

yyReméljik, folytatja Kvaternik ar, Europa kézvélemé-
nye nemzetiink jogainak czen souverain atszallitdsat az ausz-
triai haz néi srokodésrendére, legaldbb annyira fogja tudo- -
masul venni, mennyire eddiglen mindig csak a magyarok
igényeit szemben veliink, a partes-re vald aljog altal tévutra
vezetve, fajdalom, nagyon is figyelmére méltatta.. ’

A mi kovetkezik, még erdsebb bizonysaga koronank
fiiggetlenségének €s a mi pragmatica sanctionk horderejének
Magyarorszaggal szemben, mert elédeink itt figyelemre mélté
feltételt allitottak fel ,sine qua non‘-ul“:

studnillik a dicséséges ausztriai vér azon és
olyatén nénemének (kiralyi jogat), mely nemesak
Ausztriat, hanem a stajer, karant és.krajni tartomé-
nyokat birtoklandja s melynek az emlitett Ausztrid-
ban leszen széke.« (Magyardrszégrél itt semmit sem akart
sudni a mi birodalmi gyiilésiink.)

yBzaltal killonbozik a mi pragmatikal sanctionk bel- és
hordereje lényegesen Magyarorszagétol. Mert, ugyanis, mi-
ért kototte ki nemzetiink ezen feltételt? Mert historiai és
nemzeti jogai voltak s vannak még most is ezen szloven or-
szagokra; ha ezen orszdgoknak elidegenithetleniil és feloszt-
hatlanul kell az ausztriai hdz mellett maradniok, akkor a hor-
vt koronatdl sem szahad elvalasztatniok , vagy az ezen ki-
rilysaggal valé nemzeti kstelékbél kikillonitetniok. Mar a mi

1) Vildgos , hogy mit akartak mondani’, de a fogalmazat kissé
Kuszdlt : , foeminini etiam ‘sexusretinendum in eosdem regium jus, prae-
rogaliva et jure regis et regni exercendum.
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elédeink, mid8n a habsburgi hazat nemzetsk f6nokéiil valasz-
tak, kikototték a postulatumot: az ausztriai-horvat orszago-
kat Croatiaval egyesiteni; s midén nemzetiink késébb ezen
feltétel teljesitését siirgette, I. Ferdinand kiralytél kovetkezb
diplomatikai vélaszt nyert iranta:,,A XIII-dik pontra, mely
az ausztriai hazaknak és Croatidnak egyesiilését illeti, & fel-
sége valaszul adja: hogy most az tigyek roppant halmaza
miatt arrél nem hozhat hatarozatot , hanem alkalmas idében
hatarozni fog irdnta.“

Bizony, erés dolgokat ir Kvaternik tir. A hor-
vat kozgyiilés kivanta, hogy fejdelme az legyen,
ki egyszersmind Stiridnak , Karantfoldnek és Krajn-
nak leszen fejdelme: nem azért, mert ezen tartoma-
nyokra historiai és nemazeti jogai voltak Horvator-
szagnak, hanem azért, mert ezen tartomanyok Hor-
vitorszdgot a magok koltségein egy szdzadnal to-
vabb oltalmaztdk a torokok ellen; s mert ha ezek
més fejdelmet uralnak, természetesen Horvatorszag
oltalmarél nem fognak gondoskodni. I. Ferdinand
halédla évében a horvat, a szlavonial s a kanizsai vé-
gek oltalméhoz hénaponkint negyventtezer otszéz
negyvenhét forinttal jarult a csdszéri pénztar. Fer-
dindand halila utén, felosztatvan fiai kozott az ausz-
triai tartomanyok, ama koltségeket csaknem kire-
kesztéleg Stiria, Kardntfold és Krain (s velsk Gorz)
viselték. A végek, a kiilon allamkét képezd Fiumétol
a tenger partjén Zengig terjedtek; a Zenget ko-
ritllovedzé szikla-el6foktol a morlak erdéségek hosz-
szaban, altal ahegyeken, SzItinig; onnan az Unna felé,
mely Horvatorszagot Bosniatél elkiiloniti, s melynek
egyik szigetén Bihdcs emelkedik. E véartél a Szava
mentében Zagrab felé vonultak a végek. Innen nem
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messze egy foldszegletben, melyet az Odrénak aSza-
vaba szakadasa képez, fekszik Sziszek, hosszas ideig
a zagrabi kaptalannak a torokok ellen erds vara.
Nehéany ezer 1épéssel alabb, Kresztovicztél és Goratol
éjszakra, a Kulpa, miutan a horvat végeket, melyeken
beliil Petrinia és Kosztanicza fekiidt, a szlavoniai vé-
- gektsl elkiilonité, a Szadvaba omlik. Ezen foldrész,
melyet Krajntél a sichelburgi hegyek valasztanak
el, s melyet szélességébena Velebit s a Kapellabércz-
“sor hasitanak 4t, eléfala volt Krajnnak; valamint
Stiridnak eléfalul szolgaltak aszlavoniaivégek: Kap-
roneza, Szentgyorgy , Kéros, Ivanics, Ludbreg, Va-
rasd. 1) — Ezen végek koltségei, mint felebb érintok,
Stiria, Karintia és Krajn altal viseltetvén, mihez képest
a nevezett tartomanyok .1578-ban Bruckban szerzé- -
désre léptek egymassal ; s 1712-ben még ok 1évén a
torok talsuly megujulasatol tartani, mint kik akkoron -
még a Bénsigot is birtokoltak, — e miatt ohajtotta a
‘horvét gyiilés, hogy neki az legyen kirdlya, ki a
nevezett tartomanyoknak is fejdelme, nem pedlg az-

ért, mert szloven joguak voltak.

»A horvat birodalomgyiilés ezen alkalmas id6t — tud-
nillik , hogy Horvétorszdg Stiriaval, Karantfolddel és
Krajnnal egyesiiljopn — akkor teljesen megérkezettnek vélte,
mikor a pragmatica sanctiét elfogadta, de ezaltal. Horvator-
szdg 4llamviszonya az 6rtkds tartomanyokhoz, Magyaror-
szégétol egészen elkiilonitve ,torvényesen feltételeztetett,
mi a horvat korona fiiggetlenségét kiilonosebben tanusitja.«

Hogy a horvatok , midén Ferdindndot Czettin-
ben magoknak kirdlyul valasztottdk , nem kitotték

ki ,Horvatorszagnak az ausztriai horvat tartomai-

B 1) Hurter, Gesch, K. Ferdinands IL. und seiner Aeltern.

6
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nyokkal, (értsd: Stiridval, Karantfslddel, Krajnnal)
vsszekapcesoltatisat“—mutatja maga a valasztasi ok-
levél, melyben ama feltétel nem fordul eld.

Igenis, 1527. majusban Ferdinand egyebek kozt
ezt is iratta a horvitoknak: ,,az ausztrial héazak és
Croatia egyesiilését illetbleg valaszul adja 6 felsége,
hogy neki most roppant sok dolga lévén, azirant
most nem hatérozhat, de mikor majd alkalmas ideje
leszen hozz4, hatérozni fog iranta.

Hogy Ferdinand e valaszat megérthessiik, tud-
nunk kell, hogy mire iratott az valaszul:

»ielséged tudni fogja — tizenék 1527. aprilis
28-4n kiildotteik 4ltal Ferdindndnak a horvatok —
hogy felséged minket alattvaléiul keresett, igérvén,
hogy benniinket tarsul 4d tobbi 6rokos tartomanyai-
nak , és megtart szabadsidgainkban és szokdsainkban
és a keresztyén hitben; igérvén, hogy ezer lovast és
kétszaz gyalogot, kik martaléczoknak neveztetnek,
fog itt nalunk Horvatorszagban tartani, kiknek min-
dig kész pénz jarand ki fizetésiil, s hogy azonkiviil a
végvarakat puskéasokkal és eleséggel fogja -elldtni, s
a karant széleken sereget tartani a mi segédiinkre.
Mind ezen igéreteket, felséges ar, mi természetesek-
nek talaltuk, mert Magyarorszagnak néhai boldog-
emlékezetii kirdlya évenkint Horvitorszigra, még
pedig csak a banra és a puskdasokra, hatvanezer fo-
rintot forditott, és azonkiviil segédet nyuajtott az
uraknak és nemeseknek; és Szlavonia ') is a maga

1) Zégrdb, Kbros, Varasd, sat.; melyek Zdpolydt uraltdk. Innen
is létszikz mily alaposan mondhatta Kvaternik tir , hogy Ferdindnd Czet-
tinben ,,0ssz-Horvdtorszdg® kirslyaul valasziatott.
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egész hatalmival mindig tdmaszt nydjtott nekiink
és oltalmunkra egyes volt velink, sat.*

Ferdinand kissé koltségesnek taldlhatta Horvat-
orszignak ,a német hazikkal valé ezen uniéjit,“ s
azonfelil épen most késziilvén Macryarorszagba —
mit valaszéban onmaga is emlit — melyet, ha ha-
talmaba ejt, Horvatorszagot kiilénben is, mint ma-
gyar kiraly fogja birtokolni: ,,alkalmasabb idére
halasztotta a nyilatkozatot; olyasra, mely azon ér-
“telemben, mint Kvaternik ar érti, nem kivetkezett
be soha.

»Kivanalmaikat és feltételeiket — irja Kvaternik ur —
ekkép fejezték ki a horvat képviseldk :

»oszinte és egyértelmii szandék 4ital vezérel-
tetve végzik, kinyilatkoztatjik, elhatirozzak, s ki-
vet.uraikat 6 csaszari kiralyi felségéhez ...«

Hol vannak e sorokban azon kivanalmak és fel-
tételek , melyekrsl’ Kvaternik tr sz61? s ugyan mi-
ért szakitja itt félben az oklevelet? Lehettek okai,
hogy ezt tegye; de nekiink ilyesmire semmi okunk
sem lévén, ime, ide irjuk a folytatast:

. kovet uraikat 6 csdszari kirdlyi felségéhez
rendehk kikiildetni, kiknek féleg azt fogjak utasita-
sul adni, s6t utasitisul adjak mar jelenleg: hogy a
mondott ri karoknak és rendeknek, onsziantukbél
és szabad akaratukbdl keletkezett és myilvanitott
ezen végzését és bizodalmat, 6 csiszari kiralyi fel-
ségének az Giri karok és rendek nevében bemutassdk
és felajanljak. Bs viszont 6 esaszarikiralyi
felségének és dicséséges b‘r'dkb‘zéinek ke-

*
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gyelmességét; aboldogemlékezetiiausz-
triaifejedelmek és magyarorszagi kirs-
lyok kegyes végzeményeiknek, igérete-
iknek és biztositasaiknak, — valamint
ezek Magyarorszag és a hozzakapecsolt
részek dietaiactdikba s a mondott ri karok
- és rendek sziméara kelt maganoklevelekbe beik tat-
viak — kegyelmes foganatositdsit, mindezeknek
megtartasit fogadé diploménak kiadasa mellett, kér-
jék ki«

Ez tartalma azon oklevélnek, mely, mint Kva-
ternik Gr mondja, Magyarorszagot teljesen ignoralja;
s melyet 1II. Karoly azzal viszonzott, hogy a felajan-
last kegyesen fogadta, de a horvat kiildotteket a ma-
gyar orszaggyiilés elébe utasitotta, ,,melynél 6 oda
fog mitkodni, hogy a hové a horvit rendek ardny-
zanak, azt Magyarorszag karai és rendei is elfogad-
jak* (operam daturi, ut quae cepistis consilia, ea
‘quoque inclyti regni Hungariae status et ordines
amplectantur). Tette ezt kétségkiviil azért, mert az-
irdnt nem lehetett kétsége, hogy a horvat gyiilés
amaz oklevele a magyar dleta beleegyezese nélkiil
érvénytelen.

A magyar orszaggyiilés pedig jonak latta, még
tizenegy évig késni a sanctio pragmatica elfogadasé-
val; s ekkor elvallalta mind Magyarorszdg, mind a
hozzatartoz6 részek szaméara. III:Karoly halalautin a
bécsi kabinet szimtalanszor hivatkozott diplomatiai
emlékirataiban az 1723-dik torvényre, mint mely
Maria Terezidnak a magyar korona osszes birodal-
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mét biztositja; az 1712-diki zégrabi oklevelet soha
még egy szécskival sem érintvén. '

XIIL

A horvét pubhclstak hogy beb1z0ny1thassak
miszerint az 1723-diki magyar sanctio pragmatica
rélok nem intézKedik, azt allitjdk: hogy a ,partes
subjectae, partes adnexae“ alatt Dalmét-, Horvét- és
Szlavonorszagok nem értetnek. '

Halljuk Kvaternik urat, s lissuk, mlnt blzo-
nyitja be allitasat : :

1) ,A mohdcsi iitkdzet el tt sem a tﬁrténelemben, sem
a corpus juris hungariciban nem volt ismeretes a reank,
horvétokra nézve, infamis elnevezés : Partes subjugatae, sub-
jectae , annexae , melyet a X1X, szazadban reink igyekeztek
tukmalni; sét mind ezen iitkozet elStt, mind ezen iitkozet
utan diplomatikai és torténelmi czimzetiink ez volt : ,,Regnum
Croatiae vagy Sclavoniae.”

Felelet: :

Tudtomra meg soha senki 4ltal sem 4l -
tatott, hogy a corpus juris hungarici vagy més va-
lamely magyar kozjogi iromany Horvatmszagot
,partes subjugatae‘ név alatt értené; de i igenis szam-
talanszor a ,partes subjectae’ szavak alatt, még pedig
nemcsak a mohdcsi titkozet utdn , hanem a- mohacm
iitkozet elstt is.

. ~ ,Midén mi — mondJa L Matyasnak 1463-ban

Tolnén kelt vggzemenye — hiveinkkel, Magyaror-
‘szdgunk s az ennek alavetétt részek fopapjaival,
_baréival és nemeseivel, altalunk Tolnavarba kittizott
jelen. kizgyiilésckben egyiitt voltunk, s ezen orsza- .
gunk hasznarél és.j616térsl intézkedtink.«. -
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S hogy Métyas a ,,Partes subjectae” alatt itt
Horvétorszagot is értette, mutatja, épen ezen tolna-
vari orszaggyiilésnek, melyre mint imént lattuk, Ma-
gyarorszag s az ennek aldvetett részek Karai és
Renndei voltak hivatalosok, végzeménye, kiilonoseb-
bén e végzemény kezdete: ,,Mi Magyar-, Dalmét-,
‘Horvit-, Szlavonorszag és az erdélyi részek fopapJal,
baré6i és nemesei® 1).

Tovabba ,,Partes subjectae‘-rél, ,alavetett ré-
szekr8l< sz6lanak , és Horvatorszagot is értik e név
alatt az 1492. 7. s 1518. 12. torvényczikkelyek, me-
lyek szintén a mohdcsi titktzet elstt keletkeztek.

Végre: Verbéczinek Hérmaskonyvében, tehdt a
Corpus juris hungzmc:l -nek 1526. elétti részében ol-
vashaté : :

,.Es miutdn Dalmat-, Horvét-, Szlavon- és Er-
délyorszagoknak — melyek tudnillik- ezen Ma-
gyarorsziag korondjanak régdéta vannak
aldvetve és abba bekeblesitve, — szokasaik a mi
~ torvényiinkt6] kissé eltérnek és attol kiilonboznek.«
’ 2) A mohécsi csata s a magyarok teljes megbukésa (de
nem a horvatoké) utan, Magyarorszag ezen szomoru catastro-
pha kovetkezésében politikailag és nemzenleg oly mélyen sii-
lyedt, hogy I Ferdinind orszéglésinak végén nemesak Er-
dély, hanem Magyarorszagnak is két harmada jarom al4 ke-
rillt, a maradék pedig a Portanak adéfizetévé valt. Horvat-
orszag ellenben, mint historiailag bebizonyitatott, kiizd-

vén bdtran a torok barbarsig ellen, fiiggetlenségét fenn-
tartotta.

1) Kovachich J. M. Sylloge decretorum comitialium; Pest, 1S18.
1. 178.
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A mohécsi vész utan, ezen jarombeli allapothan, Po-
zsonyban tartott els8 magyar orszaggyiilés (1526. dec. 16.)..

1526. december 16-an, midén a magyarok ',,jé,-
rombeli 4llapotban® amaz orszdggyiilést tartoitik, a
szoros értelemben vett Magyarorszdgnak egy talpa-
latnyi folde sem volt tordk jirom alatt, de igen
Horvétorszagnak s a mai Szlavonidnak részei.

. 8)...,ezenorszaggyiilés olyas diplomatikai elnevezést
adott maganak , mely addiglan, 6t szézad lefolydsa alatt, so-
ha sem hasznaltatott , soha sem hallatott; ezen orszaggyiilés
tudnillik : ,,Congregatio generalis regni Hungariae et partium
eidem subjugatarum® nak necvezte magat. Holott a mohécsi
csata utan Horvatorszagban tartott elsé orszaggyiilés ,,Con-
ventus generalis universitatis nobillum regni Croatiae“-nek
neveztetett, s a magyaroktél is valasztott kiraly altal annak
ismertetett, annak cmmeztetett “

Felelet:

Sehol sem olvastam, hogy az 1526-diki pozso-
nyi orszaggyilés magét: ,, Congregatio generalis re-
gni Hungariae et partium eidem subjugatarum‘-nak
nevezte volna. Itt vagy irds- vagy olvasashibanak
kell lenni, ,subjectarum® helyett.

4) ,,Magyarorszag Usszes torténelmében, egeszen a mai
napig, az egész Corpus jurisban sehol sines megirva, hogy
Horvatorszag ezen czim : ,Partes subjugatae , subjectae vagy
annexae’ — alatt értetends. Legalabb nem 1723. el6tt, mi
ezen esetben a dolog velejét képezi.*

Felelet: . :

Elmellézvén egyszer mindenkorra a ,subjuga-
tae“ szét, mint testnélkiili agyrémet, vagy olyvala-
mit, mi osak zavarokozas végett vettetik be a vitaba;
ismételjiik , mit mar az 1) ponthoz megjegyeztiink :
hogy a-magyar corpus jurisban, még pedig 1723.
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elott vilagos szavakkal van megirva: hogy a ,Partes
subjectae* név alatt Horvatorszag is értetendsd.

5) ,Ellenben: Horvatorszag ezen hirom szizad lefo-
lyasa alatt folytonos és szakadatlan 6sszekottetésben allott
a kiraly szemelyevel és udvardval Lozvetlenul orszaggyiilé-
sei altal.’

Felelet:

Hogy sajat kozgyulese, vagy — ha ugy tetszik
— sajat orszaggyilése altal is kozvetlen osszekotte-
tésben allott a kiralylyal, soha senki sem tagadta.

6) ,,Nemesak azon idében, mikor a ,partes subjugatae
(értsd : subjectae) Magyarorszighan elészor felmeriilt, t. i.
1526-ban (értsd : sokkal korabban), hanem az arra kovetkezett
hatvanhét év lefolyasa alatt is (1593-ig), a horvit nemzet
semmiféle politikai 6sszekéttetésben nem allott az orszaggyii-
sck altal Magyarorszaggal. Kovetkezbleg: Horvatorszig
ezen idében, logikailag és torvényesen soha sem eshetett a
kérdéses elnevezés ald, mert kiilonben az akkori magyar or-
szaggyiilések va,lamelylken mint knegesmto résznek kellett
volna képviselve lennie.“

Felelet: :

Ha Kvaternik Gr nem akarja, hogy Horvator-
szag az akkori magyar orszaggyiiléseken képviselve
volt legyen, tioroltesse ki az 1568-ban szent Jakab
elotti vasarnap tartott horvat gyulés jegyzokonyvé-

bl a kovetkezd végzeményt:

»& pozsonyi dietara kovetekiil valasztatnak Ara-
nyasi Demjén itélémester, Petricsevics Janos helyet-
tes-itélémester és drezniczai Kapitinffy Istvan®;

toroltesse ki az 1569. jaliusban tartott horvat
gyiilés jegyz8konyvébél a kiovetkezd végzeményt:

»& pozsonyi dietdra ujbél vilasztatnak az elsb-
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beniekbdl ketten (Petricsevies és Kapitanffy), har- -
madikul pedig hetesi Petthes Imre itélémester (a
tisztébol kilépett Aranyasi helyébe®);

toroltesse ki az 1571, novemberben tartott hor-
vat gyilés  jegyzokonyvébol a kiovetkezd vég-
zeményt:

» pozsonyi dietdra valasztattak kovetekiil
Dombrai Tamés zdgrabi kanonok, Petthes Imre ité- .
l6mester és Druskéczi Gaspér.«

sat. sat sat. egesz 1593-ig.

7) ,,1593-ban és a kovetkezett 120—130 években meg-
jelentek ugyan, de esak igen ritkan, még pedig a keresztyén-
ség legnagyobb veszélyének idején és alkalmaval Horvator-
szag birodalmi gyiilésének kovetei a magyar orszaggyiilés
helyén tartozkodott sajat kiralyuknal, hogy ennek, nem pe-
dig az orszaggyiilésnek , tigyeiket eldadjak s azokat elintéz-
z€k vele. Akar min§ lett legyen tehdt a magyar orszaggyii-
1és akkori czimezgetése, Horvatorszagra nézve onnan semmi
sem kovetkezik; mert valamint ezen kifejezés ,,partes sub-
jugatae* 1593-ig a mi birodalmunknak nem praejudiclhatott,
épen oly kevéssé praejudicalhatott neki a magyar orszig-
gyiilésnek mindinkébb divatba jott ebbeli kifejezése ,.et par-
tium eidem subjectarum‘ azon oknal fogva, mert a mi kira-
lyunk épen Pozsonyban tartozkodott, és ott kovetemk altal
felkerestetett, :

Felelet:

1593-t61 1723-ig nem volt magyar kiraly altal
klhudetett orszaggyiilés, melyen a horvat kovetek
jelen nem lettek volna, még pedig akéar nagy, akar
kis, akar semmiféle veszélyben forgott legyen a ke-
resztyénség; akar tartézkodott, akér nem tartézko-
dott az orszéggyiilés helyénaz 6 msajate kirdlyuk; je-
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len voltak tehat azért, hogy tigyeiket az orszdggyii-
1és elébe terjeszszék.

Innen van, hogy az 1593. januariusban tartott
horvat gyiilés a magyar dietdra kiildott koveteinek
egyebek kozott utasitasul adta,

,»hogy azon esetre, ha a kiridly s a rendek ko-
zott az orszag szabadsaganak iigye meg fog vitattat-

‘ni, kovet urak legyenek a béke baritjai, de egyet-
lenegy pontra nézve se szavazzanak akar félelembdl,
akar kedvkeresésbol az orszag szabadsaga ellen, ha-
nem mindenre nézve a magyarokkal tartsanak és se-
gédoket jajgatva s konyorogve kérjék ki“;

innen van, hogy az 1605. év végnapjaiban tar-
tott horvat gyiilésbél a magyar rendekhez kiildots
kisveteknek utasitisul adatott: mondanak ki,

»hogy a magyar rendek azon intézkedését, mi-
szerint a magyar koronat az orszighdl kivitetni en-
gedték, nem helyeslik Szlavonia rendei, — jobb lesz
azt Pozsony varaban tartani;

hogy a kincstdrnokra nézve értsenek egyet a
magyar rendekkel* sat. ;

sat. sat. sat. egész 1723-ig.

Mindezen orszaggyiilések torvényei az 6 hozza-
jarulasukkal hozattak, valamint az 6 hozzajarula-
sukkal értette a torvény Horvatorszigot elébb a
,partes subjectae”, majd a ,partes annexae“ név
alatt; az utébbi kifejezést 1éptetvén 6seink készség-
gel az elobbi helyébe, mert horvat testvéreinknek
kedves dolgot véltek vele cselekedni.

8) ,,Valameddig tehat a magyarok az itélethozé vilag
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elétt nem fogtak azt torténelmileg és torvényileg bebizonyi:
tani, hogy e fogalom: ,partium eidem subjugatarum, subje-
ctarum, annexarum® alatt, ezen elnevezés behozatalakor Hor-
vatorszagot kell érteni, mindaddig ezen elnevezés alapjan
semmiféle igénynyel vagy koveteléssel nem léphetnek fel el-
leniink ; mert ha 1526-ban Horvatorszig ezen fogalom alatt
nem’ értetett vala, akkor mindenkire nézve , kit a szenvede-
lem vagy az elbizakodds meg nem vakitottak , szembeszoké a
kovetkeztetés, hogy tehat 1848-ban sem foglaltathatott '
benne.‘

Felelet:

Hlvatkozhatnam Verbéczire, de onok fel se ve-
szik azt a Jambor Verbocmt '

Szolgalok tehat olyas tortenelml és’ torvenyl bi-
zonysaggal, melyet magok a horvat rendek llitot-
tak elé. _ ,

A béesi csdszari titkos levéliarban van egy ok-
levél hatvanharom pecséttel, s ilyes tar talommal

»Mi, Egervari Léaszl6 Dalmat-, Horvat- és Szla-
vohorszagok banja sat., Frangapan Bernat Zeng,
Veglia. és Modrus gréfja, tovabba: Frangapan Mik-
16s, Janos és Mihaly szintén Zeng, Veglia és Modrus
gréfjai, Kéroly korbéi gréf, Blagay Istvan és Mihaly
gréfok, Zrini Péter és Pal, szomszédvari Hening Ja-
nos, Balsa szent-szavail herczeg, Batthyény Boldizsar,
‘Bocskai Péter, Rohfi Bernit, Pogény Péter, Mlko-
licsies G‘ryorgy, Kerhen Mihaly, Szempesei Gryorgy,
Mogorics Tamas, Gudéezi Péter, petnyai Szubics
Kristof, Kasztellanfi Gyorgy, Thurbelt Miklés, Mar-
tinuzevics Jakab, Guzics Gyorgy és Maté, Lonyay
Albert, Boeskai Miklés, Brukovies Gyorgy, Perusics
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Géspér, Farkasics Gaspar, Szubics Gyorgy, Martinu-
zevics Tamas, Herkfi Miki¢s, Hassagi Imre, Peszéri
Jéanos, Pogany Gyorgy, Bucsics Laszls, Mindszenti
Janos, Buecsinczi Illés, Bolkovies Pal, Kruecsics
Gyérgy, Orlovesics Gyorgy, Jeskovics Janos, Kegle-
vics Janos, Bobojlies Gyorgy és Mark , Mikesics J4-
nos, Stubiczai Laszlé, Pekri Lészlé, Rezics Miklés,
Plavicsevszki Gyorgy, Maretics Vojko, Otmics Szi-
dan, Petricsevies Pal, Orros Miklés, Orecséezi
Gyorgy, Cseszteczi Janos dedk,, Gereczi Péter, Orlics
Jéanos, Kernydk Janos és Orecséesi Janos, s Horvat-
és Szlavonorszagok tobbi zaszlésai, f6bbjei és neme-
sei, megismerjiik és tudtira adjuk ezzel mindenki-
nek: hogy miutin a kézelebb mult napokban mind-
azon habortskodasok, egyenetlenségek , meghasonla-
sok es ellenségeskedések , melyek a fenséges és ma-
gassigos fejedelmek és urak , Fridrik csaszar és Ma-
ximilidn rémai kiraly urak, 6 hatalmassagaik kozott
egy részrél, valamint néhai Méatyas, Magyar-, Cseh-,
Dalmit-, Horvét sat. orszagok dics6emlékezetii kira-
lya ,s aztin a fenséges tr, Uldszlé, hasonlag Ma-
gyar-, Cseh-, Dalmét-, Horvat sat. orszagok kiralya,
a mi legkegyelmesebb urunk és Magyarorszig ko-
zott a masikrol, régebben tdmadtak s egész a jelen-
korig folytattattak, bizonyos szerzédések erejénél
fogva , melyekre 6 felségeik, koveteik altal, koless-
nis értekezlet folytdn léptek, néminemii feltételek és
alkupontok mellett lecsillapitattak és épen megsziin-
tettek ; s minthogy Pozsonyban szent Lérincz hit-
vall6 napja utani hetfén az Urnak ezer négyszéz
kilenczvenegyedik esztendejében.a mondott harom



93

felség s orszdgaik és uradalmaik, fejedelemségeik és
alattvaléik kozott orok béke és egyesség kottetett
és megerdsitetett; és egyebek kozt kivalt ez ment
hatérozatba és végzésbe: ha a mondott fenséges ar
Ulaszl6 kiraly, a mi legkegyelmesebburunk agyéka-
bl torvényesen nemzett figyermekek nélkiil taldlna
kimtlni, vagy ilyeseket maga utdn hagyvan, azok
téle szarmazé orokosok nélkiil halalozninak meg:
ez esetben a mondott fenséges urat, Maximilidnt, a
rémaiak, s Magyar-, Dalméat-, Horvatorszagok sat.
kiralyat, vagy ennek nemlétében valakit fiai kozil,
vagy ezeknek nemlétében 4dgyékaikbél egyenes dgon
torvényesen szarmazé fiorokoseik kozil valakit Ma-
gyarorszég fépapjai, béaréi, gréfjai, fébbjei, ne-
mesei,” vérosal és egyéb lakosai, tigy maga az
Usszes orszdg, s az ehhez tartozé orszagok és
tartomanyok, val6sigos, torvényes és kétségbe-
vonhatlan kirdlyokul és urokul tartozzanak véa-
lasztani és elfogadni. Mi teh4t, mivelhogy a
mondott Horvat- és Szlavonorszagok, s mi
valamennyien, valamint ezen orszagok
tobbi lakosai is, Magyarorszdg koroné-
jdhozsmagahoz Magyarorszdghoztarto-
zunk tudnivaléképenrégtsl fogva, s ezen
koronanak és orszagnak aléd vagyunk
. vetve (eisdemque coronaeetregno subjecti
sumus): ez okon, valamiképen a mondott Magyar-
orszig egyhdzi urai, baréi, gréfjai, fobbjei és neme-
sel, az e végre egybehivott jelen budai gyiiléshen
nyilvinosan és innepélyesen-elfogadtuk és elfogad-
juk ezen béke- & Mkbﬁ&@érzédést. oo Kelt

i A
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Budan a Rendeknek mondott kizgyiilésében, ham-
vazé szerdan, az Urnak 1492-dik esztendejébhen.«

XI1V.

Es most egyelére leteszem a tollat ez iigyben.
A zigrabi korlevélnek még hatralevé részére a va-
lasz mar meg van irva — Dedk Ferencz altal. Hogy
az 1848-at kizvetleniil megel6zott években koztiink
magyarok kozétt megvolt a ,nisus‘ Horvatorszigra
nyelviinket rdadni, Horvéatorszagot Magyarorszag-
ba beolvasztani, a historiai jog, a historiai fejlodés
ellenére, — azt nem tagadom, azt nem vonom két-
ségbe. De ezen ,nisus* nem keletkezik, vagy legaldbb
nem kap erére, ha a horvétok nem 4llitjak fel elviil
‘azon visszas tételt: hogy ¢k olyas municipalis torvé-
‘nyeket hozhatnak magoknak, melyek alaptorvénye-
inkkel ellenkeznek; ha nem keresztelik a magyar
orszaggyiilés &altal nem médosithaté municipalis
torvénynek épen azt, minek masitasaban életszitksé-
get litott — nem mindig hibdsan — a magyar. Az
1830—48-b6l valé horvat tanok municipalis torvé-
nyeik irdnt, épen oly ferdék voltak, mint jelen elme-
“futtatdsaik Zvonimir koronjarél a szent Istvanéval
szemben. S ha méskiilonben volna is, — pedig nin-
csen egyéaltaldban — nem éartana meggondolniok:
hogy a historiai 4llaspont f6 ugyan, de tal4n még
sem a legfohb, és kétségteleniil nem az egyediili,
koziigyeink elintézésénél. -




